ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ  Α.  ΔΙΑΛΗΣΜΑ 


ΤΑ  ΙΡΤΣΑ  ΕΠΗ 


ΓΠ 


ΤΗ2 


Ταντα  πόνει'  ταντ'  ίκμελετα' 
\τοντων  χρή  εράν  σε. 
(Πν&αγόρον  Χρυσά  ίπη.  46). 


Τ»ρ.αται  δραχμής 

./καταβαλλόμενης  «Α,1  χρνβον  διά  τό  εξωτερικόν.) 


Μ  ΑΘΗΗΑΙΣ 
1892 


Β.Β.  8^. 


ΙΙάν  αντί  τύπον,  μή  φέρον  τήν  ίδιόχει 
ρον  υπογραφήν  μου,  9-εωρηθήσεται,  προερ 
χόμενον  έκ  κλεψ[χυπίας. 


ΠΙΝΑΠ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


V. 

ι 


Τα  χρυσά  επη  τής  τρυφερας  ηλικίας  εν  τή  αναγγελία, 
τή  (οδική  και  τή  παιδαγιογία  .  .  .  σελ.  ζ' . 

Τά  χρυσά  επη  τοϋ  ΠυΟαγόρου  .  .  .  »  χ#· 

Αύτδ  τδ  κείμενον  των  χρυσών  επών  του  Πυ- 
θαγόρου  . 

1  Εις  τον  ουράνιον  Πατέρα 

2  Εις  τδ  άγιον  Πνεύμα 

3  Εις  τδν  Μ  ήσουν  Χρίστον 
Η  Εις  την  πατρίδα 

5  Εις  τδν  πατέρα 

6  Εις  την  μητέρα . »  4 

7  Εις  τάς  ελλείψεις  των  γονέων  -  .  .  »  5 

8  Εις  τδν  αδελφόν 

9  Είς  τδν  αρχιερέα 

10  Εις  τους  ιερείς 

1 1  τδν  βασιλέα  Γεώργιον . »  7 

12  Είς  τήν  βασίλισσαν  *Ολγαν  .  .  .  »  8 

1  Είς  τδν  διάδοχον  Κωνσταντίνον 

1  4  Είς  τήν  ήγεμονίδα  Σοφίαν 

15  Είς  τδν  βασιλόπαιόα  Γεώργιον  .  »  » 

16  Είς  τους  άρχοντας . »  10 

■3  7  Είς  τους  διδασκάλους . «11 

18  Είς  τδν  χαιρετισμόν  των  όιοασκάλ 

19  Είς  τήν  ύπ ακοήν  . »  12 

20  Είς  τήν  ευγένειαν 

21  Είς  τδ  σέβας  πρδς  τους  πρ εσβυτέρους.  .  »  13 

22  Είς  τήν  συμπεριφοράν  πρδ  των  ανωτέρω ν  »  » 


ό'. 


23 

Εις 

το  χαρίζει ν,  δανείζειν  η  πωλείν  σ 

ελ. 

14 

24 

Εις 

τήν  αθυροστομίαν  .... 

» 

» 

25 

Εις 

την  έγκαιρον  καί  πρόθυμον  προσέλευ- 

σιν  εις  το  σχολεΐδν  .  . 

» 

15 

26 

ΕΙ; 

τάς  απουσίας . 

.  » 

» 

27 

Εις 

τδ  απαράσκευο  ν . 

» 

16 

28 

Εις 

τήν  δραπέτευσιν . 

» 

ϋ 

29  Εις 

τήν  πρόσκλησιν  είς  το  μάθημα  . 

17 

30  Εις 

τήν  κατά  τδ  μάθημα  συμπεριφοράν 

» 

» 

31 

Είς 

τήν  κόσμια  ν  παράστασιν 

» 

18 

32 

Εις 

τον  χαιρετισμόν  τών  ξένιον 

» 

» 

33 

Εις 

τον  περίπατον  καί  την  γυμναστικήν 

» 

19 

34 

Εις 

τήν  καλήν  καί  καΟαράν  γραοήν 

» 

η 

3  > 

Εις 

την  φθοράν  των  σκευών  του  σχολείου 

)) 

20 

36 

Εις 

τήν  γραφήν  επί  τοίχων  καί  θρανίων 

» 

» 

37  ΕΕ 

τήν  αταξίαν  .... 

» 

21 

38  Εις 

τήν  διευθέτησιν  των  βιβλίων 

» 

» 

39 

Κίς 

τήν  καθαριότητα 

» 

22 

40  Εις 

τον  χρόνον  - 

» 

23 

41 

Εις 

τήν  αναβολήν  καί  βραδύτητα 

» 

» 

42 

Εις 

τήν  επιμέλειαν  καί  εύπείθειαν 

» 

24 

43 

Κίς 

τήν  πρωινήν  καί  εσπερινήν  μελετην 

)) 

» 

41 

Εις 

τήν  σπατάλην  .... 

» 

25 

45 

Εις 

την  εργασίαν  . 

» 

» 

46 

Εις 

τον  στολισμόν  τής  έλληνίδος 
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τάς  ύβρεις  .  .  .  .  »  36 
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64  Εις  την  ρυπαρολογίαν  .  ,  .  »  38 

65  Εις  την  κακολογίαν,  αίσχοολογίαν  καί 

βλασφημίαν  ,  .  .  .  «39 

66  Εις  την  απάτην 
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77  Εις  τήν  θύελλαν  . 
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79  Εις  τήν  προσευχήν  .  .  .  » 
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89  *Η  ύπακοή . 
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94  Εις  τήν  ύπαρξιν  τού  Θεού  “ 

95  'Γί  ζητεί  ό  άνθρωπος . >} 

96  Ό  ευαγγελικός  νόμος  .  .  .  .  » 
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98  Εις  τήν  εναοξιν  των  εξετάσει·)  ν  .  .  » 

99  Εις  τήν  λήςιν  των  εξετάσεων  .  .  .  » 
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ΕΝ  ΤΓΙ  ΑΠΑΓΓΕΛΙΑ,  ΤΗ  ΩΔΙΚΟΙ 
ΚΑΙ  ΊΊ,Ι  ΠΑΙΔΑΓΩΓΙΑ. 


Ενδιαφέροντα,  σύντομα,  απλά,  εύλη¬ 
πτα,  χαρίεντα,  εόμνημόνευτα,  καλλιερ- 
γοϋντα  εύγενή  αισθήματα  έν  τη  ψυχή, 
έντυποΰντα  αληθή  νοήματα  εις  τήν  διά¬ 
νοιαν,  διατυποΰντα  σαφείς  καί  άπλανεΓς 
κανόνας  ένεργείας  εις  τήν  βούλησιν,  τοι- 
αδτα  προσεπάθησα  νά  έκπονήσω  τά  ποιη- 
μάτιά  μου,  δπως  ώσι  κατάλληλα  εις  τήν 
τρυφεράν  ήλικίαν  έν  τή  απαγγελία,  τή 
φδική  καί  τή  παιδαγωγία.  Καί  είνε  έπό- 
μενον  νά  κινήται  τό  ένδιαφέρον  των  παί- 
δων,  άκουόντων,  άναγινωσκόντων,  άπαγ- 
γελλόντων  καί  ψαλλόντων  τά  χρυσά  αό- 
των  επη  καί  δι’  άλλους  μέν  λόγους,  ιδίως 
δέ  διότι  πάσαι  σχεδόν  των  ποιηματίων  μου 
αί  ύποθέσεις  είσίν  είλημμεναι  έκ  τοΰ  κό- 


Φ 

κλου  της  παιδικής  αδτών  άντιλήψεως  καί 
ένεργείας. 

Τί  περικυκλοϊ  τήν  τρυφεράν  ήλικίαν  ; 
πρδς  τ(  σχετίζεται  αΰτη  ;  προς  τί  άδια- 
λείπτως  συγκοινωνεί ;  τί  έγείρει  τάς  έν- 
τυπώσειςτης;  τί  τήν  συγκινεϊ ;  τί  τήν 
διαθέτει  ήδέως  ή  άλγεινώς  ;  τί  κινεί  τήν 
δράσίν  της  ;  τί  έν  γένει  ένδιαφέρει  είς  αδ- 
τήν  ;  Τί  δέ  πρδς  δ  πρέπει,  καί  μή  αδθορ- 
μήτως  κινούμενον,  νά  κινήσωμεν  τδ  έν- 
διαφέρον  της,  να  τήν  ένθουσιάσωμεν,  νά 
τήν  πτερώσωμεν,  να  τήν  εξυψώσωμεν  ; 
Πάντες  βλέπομεν  καί  πάντες  κατανοοΰ- 
μεν  τί  ένδιαφέρει  καί  τί  πρέπει  να  ένδια- 
φέρη  είς  τήν  τρυφεράν  ήλικίαν.  'Ο  θεός 
της,  ό  Σωτήρ  της,  τδ  Πνεϋμά  της,  ή  Πα- 
τρίς  της,  δ  πατήρ  της,  ή  μήτηρ  της,  δ 
άδελφός  της,  δ  φίλος  της,  δ  συμμαθητής 
της,  οί  άρχιερεϊς  καί  οί  ίερεΐς  τής  έκκλη- 
αίας  της,  οί  βασιλείς  της  οί  νΰν  καί  οί 
μέλλοντες,  οί  άρχηγοί  τής  πατρίδος  της, 
οί  άρχοντες  τοΰ  έθνους  της,  οί  διδάσκαλοί 
της,  οί  καθ’  έκάστην  συναντώντες  γνω- 


στοί  ή  άγνωστοι,  καλοί  ή  κακοί,  νέοι  ή 
γέροντες,  πλούσιοι  ή  πτωχοί  ή  άσθενείς 
ή  βεβλαμμένοι,  τά  πρός  πάντας  τούτους 
καθήκοντα  της,  το  σχολεΐόν  της  καί  αί 
έξετάσεις  και  αί  έορταί  του,  τά  ένδύματά 
της,  τά  βιβλία  της,  τά  παίγνιά  της,  αί  με- 
λέται  της,  ή  διαγωγή  της,  οί  έπαινοι  ή 
αί  τιμωρία»  της,  αί  άρεταί  της  ή  αί  κακίαι 
της,  ή  δικαιοσύνη  ή  αί  άδικίαι  της,  οί  λό¬ 
γοι  της  καί  τά  έργα  της,  αί  παρεκτροπαΐ 
καί  τά  καθήκοντα  της,  ή  έκκλησία  της, 
αί  προσευχαί  της,  οί  νόμοι  τού  ευαγγε¬ 
λίου  της,  ή  τελειοποίησίς  της  και  ή  εό- 
τυχία  της  ή  νυν  καί  υ^  μέλλουσα,  πάντα 
ταϋτα  καί  τά  τοιαϋτα  ένδιαφέρουσι,  καί 
πρός  ταϋτα,  καί  μή  έν  τισιν  ύπάρχον,  πρέ¬ 
πει  νά  έγείρωμεν  τό  ένδιαφέρον  τής  τρυ- 
φεράς  ήλικίας,  διευθύνοντες  τάς  κινήσεις 
της  καί  άπαμακρύνοντες  αυτήν  τού  ψευ¬ 
δούς,  τού  πονηρού,  τού  πλανώντος,  τής 
κακίας,  τής  στασιμότητος,  τής  κακοδαι¬ 
μονίας,  καί  όδηγοϋντες  αύτήν  είς  τδ  άλη- 
θές,  τδ  καλόν,  τό  δρθόν,  τήν  άρετήν,  τήν 


πρόοδον  καί  τήν  εύδαιμονίαν.  Ακριβώς 
δέ  τά  ένδιαφέροντα  ταυτα  εχουσιν  ώς  δ- 
ποθέσεις  εαυτών  καί  τα  ποιημάτιά  μου 
καί  πρός  τόν  σκοπόν  τόν  μέγαν  τούτον 
άποβλέπουσι.  Κινοϋντα  λοιπόν  τό  ένδια- 
φέρον  εΕσί  δια  τούτο  τή  απαγγελία  καί 
τή  φδική  κατάλληλα. 

Όμοίως  εΕσί  τοιαϋτα  καί  διά  τό  σύντο¬ 
μον,  τό  άπλούν,  τό  χαρίεν  καί  επομένους 
το  εύληπτο  ν  καί  τό  εύμ νημόνευτον  αυτών· 
Μακρά  ποιήματα  δυσκόλως  άπομνημο- 
νεύονται,  επομένως  δύσκολους  καί  απαγ¬ 
γέλλονται  καί  αδονται,  οχληρά  όντα  διά 
τούτο  καί  είς  τούς  διδάσκοντας  καί  είς  τούς 
μανθάνοντας.  Γίνονται  δέ  τά  τοιαύτα  καί 
μεγάλως  επιζήμια,  διότι  πολύν  καταναλί- 
σκουσιν  επί  ζημία  τών  άλλων  μαθημάτων 
χρόνον,  μάλιστα  προσεγγιζουσών  τών  εξε¬ 
τάσεων.  Άλλα  καί  ή  άπλότης  τών  ποιη- 
ματίων  μου  είνε  καταφανέστατη  έκ  πρώ¬ 
της  άντιλήψεως.  Ή  οίκειότης  τών  Εδεών 
ειλημμένων  έκ  του  κύκλου  τής  τρυφεράς 
ήλικίας,  ή  φυσικότης  με(Γ  ής  έκτίθενται. 


ή  -κυριολεξία,  ή  έκλογή  λέξεων  γνωστού 
σημαινομένου  έν  πάσι,  πλήν  των  έν  τψ  γ'. 
μέρει  τινών,  ή  αφελής  καί  άπερίπλοκος 
σύνταξις  τής  γλώσσης,  ή  άποφυγή  μετα¬ 
φορών  καί  άναγωγών  καί  περιφράσεων  καί 
ύπαινιγμών  καί  έπιδεικτικών  εικόνων,  καί 
των  όμοιων,  άτινα  πάντα  είσίν  υπέρτερα 
τής  νεαράς  άντιλήψεως,  ή  πρακτικότης, 
καί  ή  έκ  τούτων  πάντων  ένάργεια  καί  σα¬ 
φήνεια,  συναποτελούσι  την  περιβάλλου- 
σαν  τά  ποιημάιια  απλότητα,  ήτις  συν- 
δυαζομένη  προς  το  έπίχαρι  του  ρέοντος 
καί  ποικίλου  μέτρου,  τής  άβιάστου  όμοιο- 
καταληξίας  καί  τής  βραχυστίχου  αρμο¬ 
νίας  καθιστά  τά  χρυσά  έπη  εύκαταληπτό- 
τατα  είς  τήν  τρυφεράν  ήλικίαν  άφ’  έαυ- 
τών,  άνευ  ούδεμιάς  ή  διά  μικράς  ερμη¬ 
νείας,  καί  εντεύθεν  πάλιν  κατάλληλα  τή 
άπαγγελία  καί  τή  φδική. 

Επειδή  δέ  έντυπούσιν  αληθή  νοήματα 
ε?ς  τήν  διάνοιαν  καί  καλλιεργουσιν  αισθή¬ 
ματα  ευγενή  εις  τό  αισθηματικόν  τής  ψυ¬ 
χής  καί  διατυπούσι  σαφείς  καί  άπλανεϊς 


ιβ'. 


κανόνας  είς  τήν  βουλησιν,  περιέχοντα 
πάντα  σχεδόν  τά  καθήκοντα  τής  τρυφερας 
ήλικίας,  τί  πρέπει  δηλαδή  νά  μισώσι  καί 
νά  άποφεύγωσιν  αί  νεαραί  ψυχαί.  τί  δέ 
πρέπει  νά  άγαπωσι  καί  νά  πράττωσιν,  είσί 
διά  ταύτα  ήθοπλαστικά  καί  παιδαγωγικά· 
Διά  του  κάλλους  τής  ποιήσεως  καί  του 
συγκινοΰντος  τής  απαγγελίας  καί  του  άρ- 
μονικοΰ  τής  φδικής,  είσδυουσών  μετά  τέρ¬ 
ψεως  τ&ν  έν  τοΓς  ποιηματίοις  ίδεών  είς  τήν 
ψυχήν  καί  κατακυριευουσών  αυτής  καί 
κτήμα  αύτής  άνεπίληστον  καί  εύαναπό- 
λητον  καθισταμένων,  μορφοϋται  καλόν  τό 
ήθος  τής  τρυφερας  ήλικίας  καί  άποκρούε- 
ται  τό  τραχύ  καί  άγριον  καί  Εγκληματι¬ 
κόν,  δπερ,  σύν  τψ  χρόνφ  προβαίνοντι,  κα- 
κουργότερον  έκφαίνεται.  Είς  τήν  μόρφω- 
σιν  δέ  ταύτην  τού  ήθους  συντελούσι  πρω- 
τίστως  τά  θρησκευτικά  άσματα  καί  ίδίως 
ό  εύαγγελικός  νόμος  υπό  των  παίδων  κα- 
τανοούμενος  διά  προσηκούσης  Ερμηνείας, 
καί  τή  έπιμελείφ  τού  διδάσκοντος  Εφαρ¬ 
μοζόμενος.  Τά  Εγκλήματα  πολλαπλάσια- 


ιγ\ 

ζόμενα  καθ’  έκάστην  έν  τη  κοινωνία  ή- 
μ&ν,  πρέπει  να  καταπολεμώνται  έν  αυτή 
τή  έστία  αότών,  έν  ταΐς  ψυχαίς  της  τρυ- 
φερας  ήλικίας,  δια  παντός  τρόπου  παιδα¬ 
γωγικού.  Παιδαγωγικωτάτην  δ*  εύρον  έγώ 
έν  τη  πείρα  καί  τήν  χρήσιν  των  εν  τφ 
παρόντι  ποιηματίων  ούχΐ  μονον  έν  τη  ψ- 
δίκη  κα'ι  τη  άπ  αγγελία,  άλλα  και  έν  τη 
έπιβολή  της  πειθαρχίας  δι’  αυτών  λαμβα- 
νομένων  ώς  μέσου  τιμωρίας  συντελεστι- 
κωτάτου.  Έν  τοΤς  ποιηματίοις  προβλέπε- 
ται  παν  πταίσμα,  εις  τό  όποιον  ένδεχό- 
μενον  να  όποπέση  ό  μαθητής  είτε  έν  τφ 
έκπαιόευτηρίφ  είτε  έν  τώ  οικφ’  καί  τό 
μέν  πταίσμα  ψέγεται,  ή  δέ  αντιστοιχού¬ 
σα  αύτφ  αρετή  έξαίρεται.  Ή  μήτηρ  λοι¬ 
πόν  ή  ό  διδάσκαλος  παρατηρ ουντες  έν  τφ 
πίνακι  τών  περιεχομένων  ευρισκουσι  τό 
αρμόδιον  είς  τό  πταίσμα  του  παρεκτραπέν- 
τος  ποιημάτιον  καί  δι’  αύτου  νουθετοΰσιν 
αότόν  ή  έπιβάλλουσιν  είς  αύτόν  ώς  ποι¬ 
νήν  του  πταίσματος  τήν  άποστηθισιν  ή 
τήν  άντιγραφήν  αυτοΰ  πολλάκις,  άναλό- 
γως  τής  ένοχης. 


Ή  αντιγραφή  είνε  μία  έκ  των  παιδα¬ 
γωγικών  ποινών.  Το  δέ  να  δίδωται  εις 
Αντιγραφήν  του  παρεκτραπέντος  τδ  αρ¬ 
μόδιον  είς  τήν  παρεκτροπήν  ποιημάτιον 
Ιχει  όπέρ  αύτοΰ  πολλούς  λόγους.  Έν  πρώ- 
τοις  ή  τιμωρία  τής  αντιγραφής,  πολλάκις 
έπαναλαμβανομένου  του  αυτού  ποιημα- 
τίου,  είνε  εύεξέλεγκτος,  καί  ευκολύνει  μέν 
τόν  έπιθεωροΰντα  τήν  τιμωρίαν,  Αναγκά¬ 
ζει  δέ  καί  τόν  τιμωρούμενον  νά  μή  κατα¬ 
φεύγω  είς  τήν  Απάτην  διά  παραλείψεως 
λέξεων  ή  όλων  σειρών  τής  Αντιγραφής 
του  έπί  τή  έλπίδι  οτι  δεν  θ-έλει  έξελεγχθή. 
Έκτος  όέ  τούτου  ή  έπανάληψις  τών  αύ- 
τών  στίχων  έν  τή  Αντιγραφή  συντελεί  ό¬ 
πως  ή  όρθογραφία  τών  λέξεων  γένηται 
κτήμα  πλέον  τού  τιμωρουμένου,  ευκολύ¬ 
νει  §έ  καί  τόν  έπιθεωροΰντα  τήν  τιμωρίαν, 
διότι  Αρκεί  νά  διόρθωση  ούτος  τό  σύντο¬ 
μον  ποιημάτιον  άπαξ,  όπως  ό  μαθητής 
διορθώση  κατ1  έντολήν  του  τά  αυτά  λά¬ 
θη  έν  τή  έ'παναλήψει  τής  Αντιγραφής. 
Αλλ  ό  μέγιστος  λόγος  ο  συνηγόρων,  ό- 


πως  ή  άντιγραφή  δίδωται  έκ  των  χρυσών 
έπών,  είνε  παιδαγωγικός,  καί  είνε  ό  έξής  : 

Επειδή  ό  τιμωρούμενος  βλέπει  έν  οίς 
αντιγράφει  τήν  μέν  κακίαν  του  ψεγομέ- 
νην,  τήν  δ’  άντιστοιχοΰσαν  άρετήν  συνι- 
στωμένην,  γεννάται  κατά  μικρόν  έν  τή 
ψυχή  αυτού  αποστροφή  μέν  πρδς  εκείνην, 
κλίσις  δέ  προς  ταύτην.  Πρός  δέ  τούτοις  έ- 
πειδή  συνήθως  συμβαίνει  άγανάκτησις  είς 
τήν  ψυχήν  του  τιμωρούμενου  καί  άντι- 
πάθεια  κατά  τοΰ  τιμωροΰντος,  άτινα  είσί 
δύο  μεγάλα  κατά  τής  διορθώσεως  αυτού 
προσκόμματα,  ή  ώς  έν  κατόπτρψ  διά  τής 
κατ’  έπανάληψιν  άντιγραφής  θεωρία  τής 
κακίας,  δι’ήν  ή  τιμωρία,  φέρει  τήν  συναί- 
σθησιν  καί  τήν  έξημέρωσιν  είς  τήν  ψυχήν 
τού  τιμωρουμένου  καί  έγείρει  τήν  αύτομεμ- 
ψίαν  καί  προκαλεΐ  τήν  άπόφασιν  τής  βου- 
λήσεως  είς  τήν  έν  μελλοντι  χρόνφ  απο¬ 
φυγήν  τής  παρεκτροπής.  Έκτος  οε  τού¬ 
των  ή  κατ’  έπανάληψιν  αντιγραφή  ποιη- 
ματίου  διαγράφοντος  τό  καθήκον,  εφ’  ού 
έγένετο  ή  πΛράβασις,  έντυποί  βαθύτερον 


καί  έναργέστερον  είς  τήν  διάνοιαν  τήν 
ιδέαν  του  καθήκοντος  τούτου  καί  έξυπνί- 
ζει  τήν  συνείδησιν  τού  παιδος,  δπερ  άτα- 
κτεΓ  ή  παρεκτρέπεται  πολλάκις  άσυνειδή- 
τως>  καί  οίονεί  δρμεμφύτως,  έκ  τής  ροπής 
τής  ένισχυθείσης  διά  τής  εξεως.  Ή  ιδέα 
δέ  αυτή  του  καθήκοντος  καί  ή  έγρήγορ- 
σις  τής  αυνειδήσεως  ένισχύουαι  τήν  βού- 
λησιν  τού  παιδός,  δστις  έθίζεται  ούτω  νά 
άναστέλλη  τήν  βοπήν  καί  νά  κρατή  έαυ- 
τδν  έντδς  των  δρίων  τού  καθήκοντος.  Προσ¬ 
θέσατε  είς  ταύτα  δτι  τδ  άντιγρα φόμενον 
ποιημάτιον  καί  απήγγειλε  πολλάκις  δ 
αντιγράφων  καί  εμελψε,  καί  ί)·ά  κατανοή- 
ΟΥ^τε  δτι  δυνατόν  νά  συμβή  δ, τι  έγώ  πολ¬ 
λάκις  άντελήφθην,  τδ  νά  ψάλλη  δηλαδή 
δ  μαθητής  αντιγράφων  τδ  ώρισμβνον  ποι- 
ημάτιον,  ένφ,  άλλην  αντιγραφήν  ένερ- 
γων,  ήθελεν  ϊσως  γογγύζη  κατά  τού  έπι- 
βαλδντος  αύτφ  τήν  ποινήν  ταυτην.ΕΙνε  δέ 
γνωστδν  δτι  τδ  μετά  χαράς  καί  μουσικής 
έκτελεΓν  τήν  τιμωρίαν  έξγ^μερο!\ένψ  τδ  με¬ 
τά  γογγυσμού  καί  στενοχωρίας  ένεργεΓν  6- 


ποτρέφει  τό  σκαιόν  καί  κακοποιόν  τού  ή¬ 
θους. θερμώς  συνιστώ  βΐς  τούς  χ.κ.διδασκα- 
λους  τήν  χρήσιν  των  ποιηματίων  μου  καί 
έν  τή  απαγγελία  καί  έν  τή  φδική  καί  έν  τή 
επιβολή  της  πειθαρχίας,  καί  είμαι  βεβαιό¬ 
τατος,  διότι  το  γνωρίζω  έκ  πείρας,  ην  έ- 
σχον  έκ  της  βραχυχρονίου  κατά  τό  ληγον 
σχολικόν  έτος  έφαρμογής  αυτών  έν  τοΐς 
έμοις  έκπαιδευτηρίοις,  είμαι,  έπαναλαμβά- 
νω,  βεβαιότατος  ότι  θά.  ιδωσι  ταχίστην  καί 
μεγίστην  την  μεταβολήν  έπΐ  τό  βέλτιον,  έ- 
ξημερουμενους  §έ  τούς  μαθητάς  των  καί 
εύπειθεστέρους  καθ’ήμέραν  καθισταμένους. 
Παρακαλώ  δέ  τούς  πανταχοϋ  συναδέλφους 
να  μοί  άναγγείλωσι  δι’έπιστολής  των  τα  έκ 
τής  ύπ’αύτών  εφαρμογής  των  χρυσών  έπών 
αποτελέσματα,  ών  Οέλουσιν  άντιληφθή 
έπΐ  τών  μαθητών  των.  Πρέπει  όμως  οί  μα- 
θηταί  όχι  μόνον  να  άποστηθίζωσι  καί  να 
άπαγγέλλωσι  κα'ι  να  άντιγράφωσι  παρεκ- 
τρεπόμενοι  τά  άντιστοιχούντα  είς  τήν  πα¬ 
ρεκτροπήν  αυτών  χρυσά  έπη,  άλλα  συγ¬ 
χρόνως  πρέπει  νά  μάθωσι  καί  τήν  φδικήν 


αότών.  Ό  μουσικές  των  έμών  έκπαιδευτη- 
ρ(ων  κ.  Β.  ΙΙαλιούρας  έχει  μελοποίησή 
τά  χρυσά  έπη  γ)  συνάρμοση  γερμα¬ 
νικά  καί  γαλλικά  μέλη  έπ’  αυτών,  καί  άν 
έγγραφώσιν  είς  τάς  ώδε  συναποστελλομέ- 
νας  άγγελίας  αύτοϋ  ικανοί  συνδρομηταί, 
οΐ  αξιότιμοι  κ.κ.  διδάσκαλοι  Οέλουσι  μετ’ 
δλίγον  έχη  κάλλιστον  έν  τη  φδικη  των 
χρυσών  έπών  βοήθημα. 

Τά  χρυσά  επν]  έκδίδονται  είς  τρεις  έκ- 
δόσεις.  ΊΓ  μεν  πρώτη,  προορισμένη  δια 
τας  μητέρας,  τούς  διδασκάλους  καί  τούς 
άλλους  των  ούρίμων  αναγνωστών,  ώς  περι- 
έχουσα  καί  τά  προλεγόμενα  ταΰτα,  τιμά- 
ται  δραχμής,  καταβαλλομένης  είς  χρυσόν 
διά  τούς  έκτος  της  "Ελλάδος. 

Ή  δεύτερα  έκδοσις  των  χρυσών  έπών, 
άποκλειστικώς  διά  τήν  τρυφεράν  ήλικίαν 
προορισμένη  καί  μόνον  τά  100  ποιημάτια 
περιέχουσα,  τιμάται  ήμισείας  δραχμής,  κα¬ 
ταβαλλόμενες  ομοίως  είς  χρυσόν  διά  τούς 
έν  τψ  έςωτερικφ. 

"Η  τρίτη  έκδοσις  τών  χρυσών  έπών, 


προωρισμένη  δια  τήν  έν  Τουρκία  έλληνίδα 
νεότητα,  διαφέρει  της  δευτέρας  κατά  τούτο 
μόνον,  οτι  έν  αύτη  έτροποποιήθη  ή  παρε- 
λείφθη  παν  8, τι  ήδύνατο  να  χαρακτηρι- 
σθη  ώς  άντικείμενον  εις  τό  έκεΐ  πολιτικόν 
καθεστώς,  προστεθέντος  μόνον  ενός  είς  τόν 
Πατριάρχην  ποιηματίου.  Τιμάται  δέ  καί 
ή  εκδοσις  αΰτη  ήμίσεος  χρυσοΰ  φράγκου. 

Καί  διά  τάς  τρεις  δέ  έκδόσεις  γίνεται 
εκπτωσις  εΥκοσιν  επί  τοΐς  έκατον  διά  τούς 
βιβλιοπώλας  ή  τούς  διδασκάλους  τούς 
είσάγοντας  τό  βιβλίον  είς  τά  6π°  αυτούς 
σχολεία. 


ΤΑ  ΧΡΤΣΑ  ΕΠΗ  ΤΟΤ  ΠΪΘΑΓΟΡΟΐ 

Ή  έπωνυμία  «Χρυσά  επη»,  ήν  έθεώρησα 
προσήκουσαν  είς  τα  διά  τήν  τρυφεράν  ή- 
λικίαν  προωρισμένα  100  ποιημάτιά  μου, 
έλήφθη  έκ  του  ποιήματος  του  Πυθαγό- 
ρου,  όπερ  δ  πολύς  ούτος  φιλόσοφος  τής 
αρχαιότατος  συνέταξε  δια  τούς  πολυπλη¬ 
θείς  μαθητάς  του.  Βραχεία  άνάλυσις  τού 
Πυθαγορείου  τούτου  ποιήματος  καί  πα- 
ράθεσις  του  κειμένου  αυτού  ένταϋθα  δέν 
θα  είνε  άσκοπος  καί  αλυσιτελής. 

ΕΙνε  εύνοητον  ότι,  όπως  κατορθωθή  ερ- 
γον  τι  έντελές,  πρέπει  νά  γίνη  όρθή  καί 
κανονική  προς  τούτο  ένέργεια.  ΌρθοΙ  λοι¬ 
πόν  κανόνες  ένεργείας,  ίδιάζοντες  είς  πραγ¬ 
ματοποίησή  έκάστου  έργου,  γνωσις  των 
κανόνων  τούτων  βαθεία  καί  έφαρμογή  των 
κανόνων  τούτων  ακριβής,  τά  τρία  ταύτα 
άπαιτούνται  άφεύκτως  είς  έπιτυχίαν  έργου 
τινός  οίουδήποτε.  Δέν  είνε  περιττά  όλίγα 
παραδείγματα  προς  σαφήνειαν.  Ιδού  £ν. 
Τπάρχουσι  διατετυπωμένοι  Αριθμητικοί  ή 


κ«. 


Αλγεβρικοί  κανόνες  ορθοί,  έκμανθάνει  τις 
αύτούς,  εφαρμόζει  δ’  ακριβώς.  Οΰτω  μόνον 
δυνατόν  νά  λυθή  έπιτυχώς  Αριθμητικόν  τι 
ή  αλγεβρικόν  πρόβλημα.  Ιδού  καί  δεύτε¬ 
ρον.  Ούδείς  ποτέ  δύναται  να  παραγάγη 
Αριστοτέχνημά  τι  ποιήσεως  ή  γλυπτικής 
ή  αρχιτεκτονικής,  μή  έφαρμόζων  τούς 
Ιδιάζοντας  έκάστη  κανόνας·  ινα  δέ  εφαρ- 
μόζη,  δέον  νά  γινώσκη,  ϊ'να  δέ  γινώσκη, 
δέον  ή  νά  διδαχθη  αυτούς  κειμένους,  ή  νά 
έπινοήση  αότούς  μήπω  τεθέντας.  Και  διά 
τοΰ  παραδείγματος  λοιπόν  τούτου,  καί  διά 
μορίων  άλλων,  διαπιστοϋται  ή  αλήθεια,  οτι> 
πρός  Ιπιτυχίαν  έν  παντί,  απαιτούνται  κα¬ 
νόνες  δρθοί,  γνώσις  αύτών  βαθεϊα,  έφαρ- 
μογή  αότών  άκριβής.  Τό  έπί  πάντων  δ’  Α- 
ληθεΰον,  Αληθεύει  κατ’  ανάγκην  καί  έπί 
τοΰ  μέρους,  καί  επεται  Αρα  οτι,  όπως 
μορφωθή  ό  άνθρωπος  καλός  καί  Αγαθός, 
ώφελή  δ’  έαυτόν  και  τούς  άλλους,  επο¬ 
μένως  δέ  βιοΓ  δρθώς  καί  εΰδαιμόνως  έν  τφ 
παρόντι,  έπ’  έλπίδι  κρείττονος  μέλλοντος, 
πρός  έπιτυχίαν  πάντων  τούτων,  ύπάρχουσι 


κανόνες,  οΰς  δέον  να  γινώσκη  τελείως,  καί 
νά  έχη  πάντοτε  προχείρους,  καί  οΰς  δέον 
να  έφαρμόζη  άκρίβώς.  Οΰτω  συμβαίνει  καί 
έν  παντί  άλλφ  έργω.  Έν  τή  ορθογραφία 
π.  χ,  Οπάρχουσι  κανόνες  δρΟογραφικοί,  οΰς 
πρέπει  τις  νά  γινώσκη  καί  να  εφαρμόζω 
γραφών,  ίνα  έν  πάσιν  όρΟογραφή.  Όμοίως 
ίνα  βιοί  τις  όρΟώς,  έπομένως  δ’  επωφελώς 
καί  εύδαιμόνως,  δέον  νά  ύπάρχωσι  οιατε- 
τυπωμένοι  ώς  άριστα  οί  του  βίου  κανόνες, 
νά  γινώσκωνται  τελείως,  καί  νά  έφαρμό- 
ζωνται  άκριβώς.  Τοιούτους  κανόνας  προσ- 
επάΟησε  νά  διατύπωση  έμμέτρως  καί  δ 
Πυθαγόρας,  ίνα,  απαγγελλόμενοι  καί  διδό¬ 
μενοι  καί  ήδύνοντες  ιήν  ψυχήν  καί  γινό¬ 
μενοι  εύμνημονευτοι  καί  άνεπίληστοι  καί 
εύαναπόλητοι,  ώσι  πάντοτε  πρόχειροι  είς 
τούς  εαυτού  μαϋητάς  προς  έφαρμογήν. 
Προς  τδν  σκοπόν  δέ  τούτον  καί  οί  φημιζόμε¬ 
νοι  επί  τη  ευνομία  αυτών  άρχαΓοι  Κρήτες 
έστιχούργουν  καί  έμελοποίουν  τούς  νόμους 
αυτών,  οδς  άπεμνημόνευον  καί  άπήγγελ- 
λον  καί  ή  δ  ον  έκπαιδευόμενα  τά  τέκνα  αύ- 


των.  Αλλά  κοΛ  οΐ  των  Σπαρτιατών  παΤ- 
δεςέξεμάνθανον  καί  άπήγγε&ον  καί  εψαλ- 
λ#ν  ποιημάτια  τούς  κανόνας  των  καθη¬ 
κόντων  αυτών  διαγράφοντα,  δπως  ούτως 
άνεγκλήτως  διάγωσιν.  Ό  λόγος  ούτος  α¬ 
κριβώς  έκίνησε  καί  έμέ  εις  έκπόνησιν  τών 
χρυσών  τούτων  έπών  της  τρυφεράς  ηλικίας. 

'ΤΤ  φυσις  δ’  αύτή  τών  πραγμάτων  δίκαιοί 
Ικαστον  νά  άπεκδέχηται  λαμπρά  τά  απο¬ 
τελέσματα  έκ  της  έκμαθήσεως  καί  έφαρ- 
μογης  τούτων  παρά  τών  παίδων,  προκει- 
μένου  άλλως  τε  καί  τοΰ  παραδείγματος  της 
άρχαιότητος.Πράγματι,καί  οί  μαθηταί  τοΰ 
Πυθαγόρου,  καίτοι  υπό  τήν  έπηρειαν  της 
διαφθοράς  της  τότε  κρατϋύσης  λατρείας, 
έχοντες  κανόνα  τοΰ  βίου  αυτών  τά  χρυσά 
επη  τού  έαυτών  διδασκάλου  καί  άπαγγέλ- 
λοντες  καί  αδοντεςκαί  έφαρμόζοντες  αότά 
καθ’  έκάστγ;ν,  άνεδείχθησαν  άνδρες  σπου¬ 
δαίοι  καί  άξιοπρεπεΐς  μεθ’  δλην  τήν  δυσ¬ 
κολίαν  τών  τότε  καιρών. 

Τά  περί  ών  δ’  ό  λόγος  χρυσά  τοΰ  Πυθα¬ 
γόρου  επη  σύγκεινται  έκ  στίχων  ήρωϊκών 


έξαμέτρων  έβδομήκοντα  καί  ένός,  περι- 
λαμβάνουσι  δέ  15  κανόνας  ένεργείας,  τάς 
παρακελεύσεις  προς  γνώσιν  καί  έφαρμογήν 
αυτών,  καί  τας  διαβεβαιώσεις  ότι  έκ  της 
έφαρμογής  τούτων  έπιτευχθήσεται  ή  ευ¬ 
δαιμονία  του  εφαρμόζοντας. 

Μελετώντες  τούς  κανόνας  τούτους  του 
φιλοσόφου  βλέπομεν  ότι  ο  Πυθαγόρας,  ένψ 
είς  πάντας  τούς  άλλους  δρθροφρονεϊ,  είς  τόν 
πρώτον, ώς  προς  τήν  περί  Θεού  λατρείαν,  ά- 
κολουθεΓ  τήν  πλάνην  των  χρόνων  του, φο¬ 
βούμενος  ϊσως  νά  άντεπεξέλθη  κατ'  αυτής, 
όπερ  άπήτει  αγώνα  καί  ίΐυσίας  μείζονας  ή 
κατά  άνθρωπον.  Τον  τοιούτον  άγω  να  μόνον 
ό  Σωτήρ  ήμών  ήδυνήθη  νά  άναλάβη  καί 
διά  τήςΈκκλησίας  αυτού,  βαπτισθείσης  είς 
τδ  αίμα  αυτής,  είς  πέρας  νά  άγάγη.  Μόνος 
δέ  ούτος,  φέροντας  τδ  \)·είον  αότού  κύρος, 
ήδυνήθη  νά  διατυπώση  τούς  τελειοτάτους 
τού  βίου  κανόνας  έν  τή  άνυπερβλήτφ  αδ- 
του  έπ’  όρους  ομιλία.  Καί  τά  έπη  αυτού 
ταϋτα  ε!νε  τά  πράγματι  καί  άληθεία  χρυσά 
έπη.  Διά  τούτο  προσέπάθησα  νά  συνοψίσω 


τήν  δμιλίαν  ταύτην  του  Κυρίου  ήμων  εις 
στίχους,  περιλαβών  έν  έκάστψ  διστίχψ  άνά 
?ν  άρθρον  ύπδ  τήν  έπιγραφήν,  δ  Εύαγγε- 
λιχος  νόμος,  δν  βλέπε  έν  σελίδι  66.  Τήν 
άποστήθισιν  και  απαγγελίαν  καί  φδικήν 
χδίν  χρυσών  του  Σωτήρος  ήμων  έπών  πρέ¬ 
πει  να  μή  ύπαρξή  ουδέ  εις  άνθρωπος  οστις 
νά  μή  γινώσκη.  'ίί  γνώσις  τούτων  πρέπει 
νά  γίνιτ)  τδ  φως  πάσης  διανοίας  καί  έν 
τφ  πνεύματι  τούτων  πρέπει  νά  ζή  καί  νά 
δρφ  πάσα  καρδία,  δπως  δ  άληθώς  χρυσούς 
αΙών  ελΟττ)  πράγματι  είς  τήν  γήν. 

Ιδού  οί  15  ΠυΟαγόριρι  κανόνες. 

1)  Ποόι  τούς  θεούς.  1-3.  Τίμα  τούς 
θ·εούς,  τούς  δαίμονας  καί  τούς  ήρωας, 
συνφδά  πρδς  τούς  κειμένους  περί  τής  λα¬ 
τρείας  αύτών  νόμους. 

2)  ΙΙοός  τούς  γονείς.  4.  Τίμα  τούς  γο¬ 
νείς  καί  τούς  συγγενείς. 

3)  Περί  φιλίας.  5-8.  Σύναπτε  φιλίαν 
πρδς  τούς  άρίστους  κατά  τήν  άρετήν,  ύπεί- 
κων  είς  τούς  πραεΓς  λόγους  καί  συντελών 
εις  τά  έπωφελή  Ιργα  των  καί  μή  γίνου  έχ- 


θρός  πρός  τόν  φίλον  σου  διά  μικρόν  σφάλ¬ 
μα  του. 

4)  Περί  εγκρατείας.9-12.  Έσο  έγκρα- 
τής  περί  τάςτροφάς,  τόν  ύπνον,  τήν  γενε¬ 
τήσιον  ορμήν  καί  τόν  9·υμδν,  μή  πράτ- 
των  αισχρόν  μήτε  μόνος  μήτε  μετ’  άλλου, 
έξ  αισχύνης  μάλιστα  πρός  σεαυτόν. 

5)  Περί  ?ηκαιο<ίνντκ  *  13.  νΑσκει  δι¬ 
καιοσύνην  καί  λόγφ  καί  έργφ. 

6)  Περί  φιλομαΟείας.  14. Μή  έπίτρεπε 
είς  σεαυτόν  νά  διατελής  άμελέτητος  καί 
άλόγιστος  έπΐ  των  διαφόρων  υποκειμένων 
τής  γνώσεως. 

7)  Περί  χρημάτων- 15-16.  Αγάπα  τήν 
των  χρημάτων  κτήσιν,  άλλα  καί  τήν  έν 
ανάγκη  απώλειαν,  εχων  όπ’  όψει  σου  οτι 
είνε  αναπόδραστος  είς  πάντας  ό  θάνατος. 

8)  Περί  νποποντίς.  1  7-20.  Φέρε  πράως 
τάς  συμφοράς,  έργάζου  δέ  πάση  δυνάμει 
πρός  τήν  έξ  αυτών  απαλλαγήν,  γινώσκων 
δτι  είς  αύτάς  περιπίπτει  όλιγώτερον  ό  άγα- 
θός. 

9) Περί  ^ιλθ^ϋ¥ίας.20-24.Διεξέρχου 


τούς  λόγους  των  ανθρώπων. έχιυν  Οπ’  όψει 
δτι  πολλά  μέν  λέγονται  παρ’αύτών  τα  ορθά, 
πολλά  δέ  καί  τά  μη*  διά  τούτο  μήτε  έκ- 
πλήττου  προ  οίουδήποτε  λόγου,  μήτε  δλως 
αυτού  καταφρόνει*  άνέχου  δέ  πράως  καί 
αν  τι  λέγηται  ψεύδος. 

10)  ΕΙερΙ  άποκρονόζί&ς  της  άτεοίϊλα- 
νΑ<1ε«*ς.25-26.Μ ηδείςσε  παραπείση  λόγφ 
ή  έργφ  νά  πράξης  ή  νά  εΐπης  τι  μή  καλόν. 

11)  Το  ποιητέον  προ  παντός  Ιργον· 
27-31.Βουλεύου  προ  παντός  έργου, καί,  συλ 
λογιζόμενοςπερίτού  έξ  αότού  αποτελέσμα¬ 
τος,  έκτελει  μόνον  δ, τι  δέν  !>έλει  σοι  προξε- 
νήσηπικράν  μεταμέλειαν, εχων  δπ’  όψει  ότι 
ίδιον  μόνον  τού  μωρού  είνε  τό  λέγει ν  καί 
πράττειν  άνευ  τής  προαπαιτουμένης  μελέ¬ 
της·  μή  επιχειρεί  δέ  πράγματα  περί  ών  α¬ 
γνοείς,  εάν  μή  πρότερον  ίκανώς  διδαχθής. 

12)  Ι1ερ1"νΛ/είας·31-35.Έπιμελού  τής 
σωματικής  σου  υγείας,  έν  μέτρφ  τρώγω ν 
καί  πίνων  και  γυμναζόμενος  καί  τήν  δλην 
δίαιταν  εχων:  καθάριον  καί  όχι  τρυφηλήν. 

13)  Περί  οικονοιιίας-  37-39.  Μή  εσο 


σπάταλος  μήτε  ανελεύθερος,  έξόδευε  δ"  έν 
μέτρφ  μετά  προηγούμενον  προϋπολογι¬ 
σμόν* 

14)  Περί  καθημερινό#  έλέγχον*  40- 

44/Εξέταζε  καθ’  έκάστην  πρίν  κοιμηθής 
είς  τί  έπταισας,  τι  καλώς  επραξας  καί  τί 
δέον  δέν  έξετέλεσας,  διεξερχόμενος  πάντα 
τά  ήμερήσια  έργα  σου  τρεις  φοράς  έκαστον* 
καί  διά  μέν  τά  κακώς  πεπραγμένα  ή  παρα- 
λειφθεντα  έπίπληττε  σεαυτόν,  διά  δέ  τά 
καλώς  είργασμένα  χαίρε*  μόνον  δέ  μετά 
τον  τοιουτον  έλεγχον  παραδίδου  είς  τύν 
ύπνον* 

15)  Περί  εριδοο.  59-60.  Τήν  σύμφυ- 
τον  καί  συμπαρομαρτοϋσαν  τοΐς  άνθρώποις 
καί  βλάπτουσαν  αυτούς  έριν  μή  έγειρε,  έ- 
γερθεΐσαν  δέ  φεύγε  όποχωρών. 

Τούς  15  τούτους  κανόνας  τής  δρθής 
ένεργείας  προδιαγράφων  εύμούσως  ό  Πυ¬ 
θαγόρας  προτρέπει  έν  τέλει,  45 — 71,  ίσχυ- 
ρώς  είς  άγάπην,  μελέτην  καί  έκτέλεσιν 
τούτων,  όπισχνούμενος  καί  διαβεβαιών 
ένόρκως,  δτι,  εάν  τις  έκ  τούτων  σχηματίση 


χ&\ 

γνώμην  πεφωτισμένης  άρίστην,  καί  έπι- 
στήση  ταύτην  καθυπερθεν  ώς  ήνίοχον  έν 
τφ  βίφ  του,  θέλει  οδηγηθή  ουτω,  τούς  κα¬ 
νόνας  τούτους  έφαρμόζων,  έπΐ  τά  ίχνη  της 
θείας  αρετής,  κτώμενος  δύναμιν,  (8)  διά¬ 
γων  τερπνώς,  (31)  προκόπτων  έν  τη  γνώ- 
σει  της  συστάσεως  και  φύσεως  των  θεών, 
των  ανθρώπων  και  των  άλλων  δντων,  μή 
έλπίζων  είς  κενά,  μή  διαλανθανόμενος  έν 
ούδενί,  κατανοών  ότι  οί  άνθρωποι  αυτοί 
ούτοι  γίνονται  αίτιοι  των  πλείστων  δυστυ¬ 
χιών  των,  τυφλοί  καί  κωφοί  δντες  προ  τών 
ένώπιον  αυτών  άγαθών,  καί  δυνάμενος  νά 
έκφύγη  πάσας  τάς  συμφοράς,  μάλιστα  δέ 
τάς  έκ  τής  Ιριδος  προερχομένας  μυρίας. 
Έπιπροστίθησι  τέλος  δτι  ό  ουτω  τον  βίον 
διαγαγών,  άπολείψας  σώμα,  έσται  αθά¬ 
νατος  θεός  άμβροτος,  ούκέτι  θνητός. 

Μετά  την  βραχείαν  ταύτην  άνάλυσιν 
παρατιθέμεθα  ήδη  κατωτέρω  αυτούς  τού¬ 
τους  τούς  Πυθαγορείους  στίχους* 


ΑΤΤΟ  ΤΟ  ΚΕΙΜΕΝΟΝ 

ΤΟ®  ΖΡΥΣΩΙϊ  ΕΠΩΙΪ  ΤΟΥ  ΗΥΘΑΓΟΡΟΥ 


Αθανάτους  μέν  πρώτα  Θεούς,  νόμο)  ώς  διάκειται, 
τίμχ,  και  σέβου  όρκον  επειθ*  ήρωας  άναυούς· 
τού;  τε  καταχθονίους  σέβε  δαίμονας,  εννομα  ρέζων 
Τούς  τε  γονείς  τίμχ,  τούς  τ’  άγ/ιστ*  έκγεγχώτχς. 
Των  δ’  άλλων  αρετή  ποιευ  φίλον  όστις  άριστος'  5 
πρχέσι  δ*  είκε  λόγοις,  εργοισί  τ’  έπωφελίμοισΓ 
μηδ*  εχθχιρε  φίλον  σον  άμχρτχδος  εΐ'ίεκχ  μικρές, 
δφρα  δύνη*  δύνχμις  γάρ  ανάγκης  έγγύΟι  νχίει. 

Τχυτχ  μεν  ούτως  ίσθι.  Κρχτεΐν  δε  έθιζε  ο  τώνδε’ 
γχστρός  μεν  πρώτιστα  καί  ύπνου,  λχγνείης  τε  10 
καί  Ουμοϋ*  π  ρήξης  δ’  αισχρόν  ποτέ  μήτε  μετ’  άλλου, 
μήτ ’  ιδίη,  πάντων  δε  μάλιστ*  αίσχύνε'  σαυτον. 

Πίτα  δικαιοσύνην  ασκεί  εργιο  τε  λόγω  τε. 

Μηδ*  άλογ ιστίο;  σαυτον  ε/ειν  περί  μηδέν  ίΟιζδ. 

Άλλα  γνωΟ:  μεν  ώ;  θανέειν  πεπρωται  απασι'  1  5 

χρήυ-χτα  δ’  άλλοτε  μεν  κτάσθαι  φίλε* ,  άλ/οτ  ολέσΟαι. 
"Οσα  τε  δαιμονίησι  τύ/χις  [ίροτοί  αλγε*  εχουσιν, 
ών  αν  μοίραν  εχης,  πρά'ος  φέρε,  μι] δ 1  αγανακτεί- 
ΙχσΟαι  δέ  πρέπει  καθ’  οσον  ούνη’  ώδε  δέ  φράζευ’ 
ού  πάνυ  τοίς  άγχΟοΓς  τούτων  πολύ  μοίρα  οιόωσι.  ^0 
Πολλοί  δ’  χνθρώποισι  λόγοι  δειλοί  τε  καί  εσθλοί 
προσπίπτουσ’,  ών  μήτ*  έκπλήσσεο,  μήτ*  άρ’  εάσης 
είργεσΟαι  σαυτόν’  ψευδό;  δ*  ήν  πέρ  τι  λέγηται, 
πράιος  ίσ^  \  °0  δέ  τοι  εοέω,  επί  παντι  τελεισθο>* 


25 


μηδείς  μήτε  λόγω  σε  παρείπη,  μή  τέ  τι  εργω 
ποήξαι,  μηο’  είπεΓν  ο, τι  τοι  μ  ή  βέλτερόν  εστι. 
Βουλεύου  δε  προυργου,  όπως  μή  μωρά  πέληται. 
δειλού  τοι  πρήσσειν  τε  λέγει ν  τ’  ανόητα  προς  άνορός. 
αλλά  τάο’  έκτελέειν,  ά  σε  αή  μετέπειτ’  άνιήση’ 
πρήσσε  δε  μηδέν,  τών  μ  ή  ’πίστασαι,  αλλά  οιδάσκευ,  30 
οσσα  χρεών  καί  τερπνότατον  βίον  ώοε  διάξεις. 

Ούδ'  ΰγιείης  τής  περί  σώα ’  αμέλειαν  εχειν  χρή, 
αλλά  ποτού  τε  μέτρο ν  καί  σίτου,  γυμνασίων  τε 
ποιεϊσθαι'  αέτρον  δέ  λέγω  τό3’,  ό  μ  ή  σ’  άνιήση* 
ειθιζευ  δέ  δίαιταν  εχειν  καθάρειο  ν,  άθρυπτον.  35 
Καί  πεφύλαξό  γε  ταυ  τα  ποιειν,  οπόσα  φθόνον  ίσχει 
μ 7,  δαπανάν  παρά  καιρόν,  οποία  καλών  άδαήμων, 
μηδ’  ανελεύθερος  ισΟι'  μέτρον  ο’  επί  πάσιν  άριστον 
πρήσσε  δε  ταύθ’,  ά  σε  μή  βλάψη,  λόγισαι  δε  προυργου. 
Μηδ’  ύπνον  μαλακοΐσιν  επ’  ομμασι  προσδέςασθαι,  4 0 
πρίν  των  ήμερινών  έργων  τρίς  έκαστον  έπελΟεΐν* 
πή  παρέβην  ;  τι  δ’  ερεξα  ;  τί  μοι  δέον  ούκ  έτελέσθη  ; 
αρξάμενος  δ’  άπο  πρώτου  έπέξιθι’  καί  μετέπειτα 
δειλά  μέν  έκπρήξας,  έπιπλήσσεο,  χρηστά  οέ,  τέρπου. 
Ί’αύτα  πονει'  ταύτ’έκμελέτα'  τούτων  χρή  έράν  σε’  45 
ταϋτά  σε  τής  Οείης  αρετής  εις  ιχνια  θήσει, 
ναί  μά  τον  άμε  τέρα  ψυχα  παραδόντα  τετρακτύν 
παγάν  άεννάου  φύσεως'  άλλ’  ερχευ  επ’  εργον 
θεοΐσιν  επευςάμενος  τελέσαι*  τούτων  δέ  κράτη  σας 
γνώση  αθανάτο>ν  τε  θεών,  θνητών  τ’  ανθρώπων  50 
σύστασιν,  ή  τε  εκ α στα  διέρχεται,  ή  τε  κρατείται* 
γνώση  δέ,  ή  θέμις  έστί,  φύσιν  περί  παντός  όμοίην, 
ώστε  σε  μήτ ’  άελπτ ’έλπίζειν,  μή  τέ  τι  λήθειν 


λβ·. 


γνώσγ)  δ’  ανθρώπους  αυθαίρετα  πήματ’  έχοντας, 
τλήυ.ονες,  οΐ  τ’  αγαθών  πέλας  οντων  ούκ  έσορώσιν,  55 
ούτε  κλύουσι*  λύσιν  δε  κακών  παΰροι  συνίσασι* 
τοίη  μοίρα  βροτών  βλάπτει  φρένα;1  οι  δε  κύλινδροι; 
άλλο  τ’  επ’  άλλα  φέρονται  άπειρο  να  πήματ’  εχοντες* 
λυγρή  γάρ  συνοπαδδς  ερι;  βλάπτουσα  λελχθεν 
σύμφυτος,  ήν  ού  δεί'  προσάγειν,  εί  κοντά  δέ  φεύγει ν.  60 
Ζευ,  πάτερ,  ή  πολλιόν  γε  κακών  λύσειας  άπα.ντας, 
εί  πάσι  δείςαις  οΐω  τώ  δαίμονι  χρώνται. 

’Λλλά  σύ  Οάρσει,;έπ·ί  ΟεΓον  γένος  έστί  βροτοϊσιν, 
οις  ιερά  προφέρουσα  φύσι;  δείκνυσιν  εκαστα, 
ών  6ΐ  σοί  τι  μέτεστι,  κρατήσεις  ών  σε  κελεύω  65 
εζακέσσς,  ψυχν^ν  Οε  πόνων  απο  τωνόε  σαωσεις. 

Άλλ’  εί'ργου  βροτών,  ών  εΐπομεν,  εν  τε  καθαρμοί; 
εν  τε  λύσει  ψυχής  κρίνων,  καί  φράζει;  εκαστα, 
ήνίο/ον  γνώμην  στήσα;  καθύπερθεν  άρίστην. 

^11  ν  ο’  άπολείψας  σώμα  ές  αίθέρ’  ελεύθερον  ήκτ,ς,  7  0 
εσσεαι  αθάνατο:  Οεδς  άμβροτο;,  ο,κέτι  θ/ατο;. 


*;*  *;«  *?;*  *;*  *ι*  &[π  &&  ^  *\*  *?;«  *ι* 
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ΤΑ  ΧΡΥΣΑ  ΕΠΗ 

ΤΗΣ  ΤΡΤΦΕΡΑΣ  ΗΛΙΚΙΑΣ 

Α'. 

Εις  τον  ονράνιον  «ατέοα 
1 

Τίς  εκαμε  τα  άστρα 
καί  λάμπουν  όψηλά, 
καί  πάντα  τά  ουραία 
καί  πάντα  τά  καλά  ; 

Σύ  δ  καλός  Πατήρ  μας, 
δ  δψίστος  Θεός. 

Κάμε  κ5  έμέ  καλός  σου 
νά  μορφωθώ  υίός. 


1 


2 


Τι  χο  νϋ  ά  ϊΧΊ: 


Εί 


το 


'  Αγϊον  ϊ!ίνι:ΐ?Μ 


Το  ο  μ  μα  μας  [ίλέπε-  μ).  φως  του  ήλιου” 
το  "Αγιον  Ιΐνευμα.  αύτό  είνα:.  φώς 
του  νου  των  ανΟρώκων.  ’ϋ  ίϋ  νεύμα  Κυρίου, 
τον  νουν  φώ τιαόν  μου  να  γίνο>  σοφός. 


Είφ  τον  ΊΐτιίοΟν  Αζπ-νϊτάν  ' 

Σο)Χ7]ρ  του  κόσμου  Μησσΰ, 
ύ)  ίλεία  σου  καροία 
ήγάπο;  τα  Τΐαιοία, 
καί  ηύ  λογουν  το  υπό  σου, 

ΙΓ  εγώ  ομοίως  παρα  σου 
ζητώ  να  μ’  άγαπήσης  - 
καί  να  μέ  εύλογήσης, 
σωτήρ  του  κόσμου  Τη  σου. 


της  τονφ£ξ>&£  ηλικίας 
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'βλ·^  Πατρίδα 

ΕΙνε  ή  πατρις  ή  μήτηο  ή  μεγάλη" 
ή  καρδία  μθ’.)  \)ΤΪ3ό  'π'/.τρ’.  :0ζ  πα/.λδΐ. 
όπεο  σου .  Γ  Ελλάς. 

Πόσον  σ’  αγαπάν,  νύλλάς  παχρίς  μου  φίλη" 
να  σέ  άγαπα  παν  χεκνον  σου  οφείλει, 
ιό  παΐρΐς  'Ίϊλλάς. 

/Ιός,  Θεέ  μου.  δος  υπέρ  αυτής  να  φησω* 
διά  σέ,  πατρίς,  τό  αίμά  μου  ας  χύσω, 
διό:  σε  Ελλάς. 

5 

Εί<ο  το*»  ??α~έίκί 

Τίς  με  εφερ’  εις  χόν  κόσμον  ; 

Τίς  τροφήν  μοι  χορηγεί ; 

Τίς  μ’  ενδύει ;  Τίς  μοι  είνε 
δ  προστάτης  εν  τή  γή  ; 


4 


Τα  χρνύά  ετζη 


Συ  δ  προσφιλής  πατήρ  μου. 
Δι’  αυτό  να  σε  τιμώ 
καί  να  είμαι  ή  χαρά '' σου 
έκ  ψυχής  επιθυμώ. 


6 


Εις  την  μητέρα 


Τίς  μ"  έγέννησε  ;  Τ(ς  γάλα 
με  έθήλασε ;  Καί  τις 
μ3  άγαπα  καί  μα  δεικνύει 
τήν  οδόν  της  αρετής  ; 

Τίς  μοι  είνε  πρώτος  φίλος  ; 
Σύ,  ώ  μήτέρ  μου  καλή. 

Δι’  αυτό  Ο’ά  σέ  ακούω 
καί  8’ά  σ’  αγαπώ  πολύ. 


5 


τής  τρνφερας  ηλικίας 


7 

Είς  τός  ελλείπεις  τών  γονέων 

Καί  αν  ποτέ  γνωρΕσης 
γονέων  σου  ελλείψεις, 
δφεΕλεις  να  τάς  κρύψης, 
να  μή  τούς  θ·εατρ(σης. 


8 


Ειο  τον  αδελφόν 

'Ο  αύτός  πατήρ  καί  μήτηρ, 
ή  αύτή  ανατροφή, 
ή  αύτή  χαρά  καί  λύπη, 
καί  οΕ  δύο  άδελφοΕ. 

Αδελφός  τον  αδελφόν  του 
βοηθεΓ  και  άγαπα· 
δέν  κατηγορεί,  δεν  βλάπτει, 
δέν  όβρΕζει,  δέν  κτυπφ. 


6  Τύ  χ  ον  ο'ά  Βτί.η 

9 

25  ί  ζ  αν  ό.  *  >  ΐ- :*  * >  έ  12 

,ΚΙνε  6  \γ>~Υ|  οέττ/ς  χοό  Χ,ριστοδ, 
%%Χ  δ’ίν*  τω)  λ του  του  πιστοδ 
τό  φως.  χο  &λαςβ  ο  κα  ’  2>ζ  ποιμνών. 

Εις  τον  άρχιερεα  του  Θεού 
προσφέρετε,  ω  παΐοες  τοϋ  λαοΰ, 
δπακοήν,  αγάπην  καί  τιμήν. 

10 

5ϊ;·γ  ·:οΊ'*υ  ί.εαβϊ«; 

'δς  τούς  γονείς  σου, 
τούς  Ιερείς  σου, 
γονείς  μεγάλους, 
πατέρας  άλλους, 
νά  ΙΙεωρής. 


τ ϊ'υ  τυΐ'ηβυά^  ηλικίας  7 

5  Α  '  ?  ϊ 

ίΛ.γ  ΟΊΤία ,  03,^01) 

και  συμβουλεύου, 
κ.α!  να  συντρέχης 
καθήκον  έχεις, 
τούς  ιερείς. 

11 

Εις*  *ϊον  [>α^ϊ^Εα 

Τόν  Θ  εό  ν  .φοβ  ο  ύ  ’  τί  μ  ο:  τον  β  ασι  λ  ε  α  * 
ευαγγελικά  έντάλματχ  ώραΐα. 

ΖηΟι,  βασιλεύ. 

νΕσο.  βασιλεύ,  ή  κεφαλή  του  Γένους 
εχων  πέριξ  σου  ~ολίτας  τονωμένους. 

ΖηΟι,  βασιλεύ. 


Ο  Θεός  ημών  τον  ί>ρ όνον  σου  φρουρε(τα). 
Δόξα  τφ  θεφ·  6  βασιλεύς  μου  ζήτω. 

ΖηΟι,  βασιλεύ. 


8 


Τά  χρνοα  ετΐΐ] 


12 


Εις  τίιν  βασίλισσαν  "Ολγαν 

Μέ  τδν  προσφιλή  τοΰ  έθνους  βασιλέα, 
ή  βασίλισσα,  ή  "Ολγα  ή  ώραία, 
ή  χρυσή  ψυχή, 

χαΐ  μέ  τούς  λοιπούς  τής  βασιλείας  γόνους 
δός,  θεέ,  νά  ζή  μάκρους  ή  "Ολγα  χρόνους, 
δός  να  ευτυχή. 

13 


Εις  τον  διάδοχον  Κωνσταντίνον 


Τδν  διάδοχον  τοΰ  ΙΟνουςτών  Ελλήνων, 
χόν  άγαπήτον  είς  πάντας  Κωνσταντίνον, 
σώζε  ο  Θεός. 


Ό  διάδοχος  του  έθνους  Κωνσταντίνος, 
<δς  δ  πρώτός  του  συνώνυμος  έκεϊνος, 
ζήτω  κραταιός. 


9 


νή$  τρνψβράς  ηλικίας 


Είθε  επ’  αύτοΰ  νά  άποκτήση  πάλιν 
τών  πατέρων  του  τήν  Πόλιν  τήν  μεγάλην 
6  πιστός  λαός. 

Καί  μητρόπολις  τί)ς  8λης  Εκκλησίας 
είθε  έπ’  αύτοΰ  νά  γίνη  της  Σοφίας 
ό  κλεινός  ναός. 

14 

Εις  τΗν  ήγειιονίδο  Σοφίαν 

'Η  ήγεμονίς  τοΰ  έθνους,  ή  Σοφία, 
ή  δρθόδοξος,  ή  εύγενής  καρόία, 

—  τίς  δέν  το  ποθεΓ ;  — 
μέ  τόν  προσφιλή  εϊς  πάντας  Κωνσταντίνον, 
ώς  βασίλισσα  κ?  εινή  των  Πανελληνων 
εϊθε  νά  στεφθη. 

15 

Εις  τον  θαΛλόηαιδα  Γεώργιον 

'Ο  Γεώργιος,  ό  ήρως  ο  ωραίος, 
ό  νεώτερος  υίδς  τοΰ  βασιλέως, 
ζήτω  μετ’  αύτοΰ. 


10  ϊνϊ'  χ<)η>ά  ;-πι/ 


05  το  £όπαλον  -καί  δ  στχρρδς  [ΐραχίων 
είς  Ίάπωνος  β-κτ-ήσκντο  -κρχνίον 
φν' μΐ,ν  λυτρωτοΰ. 

ΕΐΟ’,  ώ  γέννημα  τής  "Ολγας  της  ώραΐας, 
χάΐ  ώς  ναύαρχος  να  ·(·>"/.  ς  οόςης  νέας, 

$·>::/,  ς  ν^,-κ·». 

!(! 

Ε?ί·  '««&<?  ?ΐί;νο'ϊ·"ίίϊς 
35,  Θεέ,  σαφώς  τό  σάμπαν  οιεηΟύνων. 

ίίϊ  τοίκ  '/ρ'/οντνκ  ν ··,■.!  ',χριότονς  τί~>ν  Ελλήνων 
οδς  σοφίας  φως.. 

*Οπως.  <£'6λ7.χ£χ  π'στο*  Τ'ον  έντολων  σου, 
δί.5υΟόνωοί  δικαίως  τον  λ·ν.όν  σου. 

πάντοτε  σοφ/ος. 

Εις  τον  άρχοντ'.ν  7:ειΟάρχ:;'*  οίνε  στύλος 
τής  τεατρίοος  σου,  προστάτης  σου  καί  φίλος, 
άλλος  αδελφός. 


τής  τρνφερας  ηλικίας 


Π 


π 


■!  ϊ,ιζ·  -ί<>  ήν ·*: ·  ί νϊ ·' '■  -:■  'ΐ  χ  ή. αο  υ ζ 

Του  καϋηγϊ,τοΟ  καί  δασκάλου  πόση 
ή  προσπάθεια  οιά  να  σε  μορφώση  ! 
Ιυεί^ου  ζΐς  αυτόν. 

Ευεργέτης  σου.  πΓ/.τν:ρ  σου,  σέ  φωτίζει, 

'  σε  καλλιεργεί  :■:;·;  σύ  ώνακαινίζει, 
ΙίείΟου  ε!ς  αυτόν 

*βς  πατέρα  σου  καί  τον  διδάσκαλόν  σου 
χίμα*  ο'  ανίατα  καί  λ)  αλ νε  το  καλόν  σου* 
ΧίείΟου  εις  αυτόν. 


18 


Εϊ«;  -βο^'  γνϊΐαχ  ν*  λα  ι  <ν*  δι $χι<$ κά  Αων 

"Οταν  διδασκάλους  ή  καθηγητχς 
ή  γνωστούς  σου  βλέπης,  να  τούς  χαιρετάς 
μέ  φιλοφροσύνην,  με  πολλή ν  χαράν, 
ευγενή  δεικνύουν  συμπεριφοράν. 


12 


Τά  χρνοά  έπη 


19 


Ε?(;  την  ΐίϊτακοΛν 

*Αν  παράκουης  καί  άπειδης, 
κακόν  παιδίον  ί)·α  μορφωθης. 
Υπάκουε  ε?ς  τούς  γονείς 
καί  είς  τούς  διδασκάλους* 
αυτό  μορφοϊ  τούς  μαθητάς 
καλούς,  σοφούς,  μεγάλους. 


20 

Κιγ  την  ενγένειαν 

Καί  προς  τούς  κατωτέρους  σου 
μ’  ευγένειαν  ομίλει* 
προς  δέ  τούς  ανώτερους  σου 
Ο’ρασυστομίας  χείλη 
ποτέ  νά  μή  κινης. 

Πας  άνθρωπος  οφείλει 
νά  είνε  εύγενής. 


της  τρνφερ&ς  ηλικίας 


13 


21 

Εις  το  όέβας  «ρος  τούς  πρεόβντέρονς 

Τούς  γέροντας  ως  άλλους 
νά  σέβεσαι  γονείς, 

Έάν  τούς  περιπαίζ^ς, 
δέν  είσαι  εύγενής. 

“Οταν  καί  σύ  γηράσης, 
άσπρίσίβς,  κυρτωθής, 
έάν  σε  περιπαίξουν, 
πολύ  θ’ά  λυπηθής. 


22 


Εις  την  *Ινπ«ερι  άοοάν 
«οο  τ&ν  άνωτέρων 

Ο  ν 

Προ  γονέων,  διδασκάλων 
καί  γερόντων  καί  μεγάλων 
κοσμιότης,  ευταξία, 
σεβασμός  καί  προσοχή* 


Τή  %(>ν<>5  'έχιι 


14 


ούοεμία  αταξία 
ή  χρβυγή,  ή  τ?.ρ»χή. 
ΐίομπερφορα  ίυία 
ΞίνΓ  τά  εύγενΫ]  παιλία. 


®?. ο  τλ  ^'"·  ···.  ·.  "  ·(  ■  ·  .  ··  ■■·  *  <  <; ι.  ν  £■  « :  νλα;ΐ· 

Το  παινίον  ο  Η*  οοα'εί. 

δ, τι  εγει  '■■"/,  χ /  Τ'.;//, 
να  ο  αν  αΤ;,. ,  77-  7;?η λγ;» 

Θελει  ποαγμλ  του  να  οώσΐβ  ; 

1!  ρέπει  να  Τ^ντν.Οώο^ 
οι  γονείς  του  οΕ  καλό!. 


2  4 

ϊίΐί*  ·Ι;·\«·:·  #Ην?  ■7:^^>Γ>;:·?ηί!.ν1Γΐί·ν 

^Οσαεντις  εις  τον  νουν  μ  ή  ν:αι  εις  τα  γείλτμ 
είς  πολλά  ό  γοόνμο;  να  αγα  δφν'λει. 

Μή  μετά  μο,οας  λαλ^·::.  α  ίυυασ  τομίας, 
μάλιστα  τάποοοΥ^τα  τϊ}ς  οικογένειας. 


γ  ή  ^  ( ο  ί  >  φ <■  <> ί·' ή'  ί  λ  ι  α  ία < 


Ή  ?  Ι{  0  έ 1 ■  V*  ■·:'  ·.  ί  ·)  .  ··  7  >\  ?.·  V  ί  Ο  ό  \ ··/  ΡίΟΦ 

?$&%«■* * ·■■  ·;  ··  * *  « Ρ ν  μ 6  ι5£->α. εΐον 

’Τν·;:  ν'.»  ·-.?·*;  ζο  τ/ολ  -;ί .ον 
χο  ρήμα 

νά  2::.·χν  εγκαίρως, 
ποτέ  να  μή  3ραόυνχ]ς. 

Τίς  τρενει  με  χαράν  του 
να  Τΐί 7|  το  άρνίον, 
νά  τρεγακ;  μ:  υμ-καν 
χαράν  εις  το  σχολείον. 

?{> 

:;ά«  <  ·γάγ  ί·  σοιτ :  ι?  Γ 

Τον  καιρόν  σου  νά  μ  ή  χάνηςβ 
άπουσίας  να  μ  ή  κάνης’ 
πόθον  και  χαράν  νά  εχης 
εις  το  μάθημα  νά  τρέχης. 


16 


Τά  χρνΰά  έπη 


Ινϊς  το  απαράίίκενον 


"Όστις  εις  την  μάχγ^ν  τρέχει, 
καί  τά  όπλα  του  τά  έχει, 
δεν  τά  λησμονεί  ποτέ. 

Οΰτω  καί  οι  μαθηταί* 
φέρουσιν  είς  το  σχολειον 
παν  χρειώδες,  παν  ριβλίον, 
ούτε  λησμονούν  ποτέ 
οί  καλοί  οι  μαθηταί. 

28 


Ι£ίς·  την  οραπέτεν«ίιν 


Μή  δραπετεύης  έκ  του  σχολείου* 
εΐνε  κακία  κακού  πάιδίου. 

Δέν  δραπετεύουαι  ποτέ 
ο Ε  χρηστοήθεις  μαθηταί. 


17 


τής  τρνφεράς  ηλικίας 


29 

Εις  την  πρό(ίκλη^ιν 
εις  το  μάθημα 


Εμπρός*  ο  χιύδων  μάς  χαλεΓ* 
είν’  ωρ α  μαθημάτων* 
ας  μή  βραούνωμεν  πολύ* 
σπεύδουν  οί  παιοες  οι  καλοί 
είς  τά  χαθ ήχοντά  των. 


30 


Εις  την  κατά  το  μάθημα 
<5νμ«εοιφοοάν 

"Οταν  παρίστασαι  είς  τά  μαθήματα, 
άπόφευγε  τά  άταχτα  κινήματα* 
μή  γέλα*  μή  ομίλει*  δλη  ή  ψυχή 
είς  χήν  διδασκαλίαν*  άκρα  προσοχή. 


Τά  χρνΰά  έπη 


18 


;;ι 

τη ;*·  ;· Ί  ■.ι·ν  ίίδί,ξ  ο  ή ητίι!  ·:*' ;/*·* 

Μάντσπ.:  εαο  μ/  ^μ-ο·;  καί  νΓ,ηνγ^ς* 
ν&  Γσναο'/ί,.  να  ·π.  ..:· . .:.  λΟ· ί' ^ νής. 
έν  προσοχή,  μή  πλάτην,  μή  χχσμώμενος 
καί  μ  ή  επί  των  τοίχων  προσσοιρόμ,^νος. 

’4·ί  {  ς*  4. ·'.?  γ ί ; :  : « :;■.:  ν '  ··  \  ι  ο  \ 1  ·*,; οΥ  ν  ϊ’έν^ν 

"Οταν  ηοέλ'1^  .τίνος 
νϊς  τήν  ο"/ ο  λ  ν,  ν.  ^'3?ίύν, 

-λ  -,άν,/;;;  V, 
π  ο  ο  0  ύ  μ  ο  ϊ;  ν  ζ  ο  “.: α  ·  /  ή  ς , 
πχ\  ν χ  τον  χαφηαο^ς 
μ '  -:: ' )  γ :.  ■  /  -λ  κ  ν  π  ο  λ  λ  ν;  ν , 
κ  ·:·;  I  τ ή·  ν  ά  ν  /.  ··„  ο  ο  φ  ή  ν  σο  υ 
να  οοίς^ς  τήν  καλήν. 


{ γο:.ιφαοά:;  >(.1ί ;£<&,· 


19 


88 


5·ν:; 

Λ?ο·ν  ?·ΐΐ: 

α:·ν:ν 

ή  τον 
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Εΐΐ'  τη  ν  \ι-;«Χϊΐ·ν 
ΐί'.Ι  καθαρών  γ· 

"Οτ-ζν  "'ράαπ:,  ν* 
μή  βίάζ33χι·  μή  τρ£χγ{ς· 
βλέπ-  χα  παράδειγμά  αου* 
δμο'.α  τχ  γράμματά  τον 
■Λαλά  γρχϊ-Ξ,  Λαναρά- 
μή  στραρά,  μή  ρυπαρά. 


20 


Τά  χρυσά  έπη 


35 

Είς  την  φθοράν 
“'ών  (ίκενών  τον  <ίγολείον 

Τδ  αγαθόν  καί  φρόνιμον  παιδίον 
παράθυρον  ή  Ι)·ύραν  ή  Ορανίον 
ή  άλλο,  σκεύος  δέν  χαλα,  δεν  πελεκ^’ 
αυτά  τά  κάμνουν  τά  παί,δία  τά  κακά. 


36 


Είς  την  γραφήν  έτΑ  τοίχων 
καί  βοανία>ν 


Είνε  άνοησία  καί  μανία 
νά  γράφωμεν  είς  τοίχους  καί  ί)·ρανία 
καί  καθαρά  νά  μ 7^  τ’  άφίνωμεν  ποτέ* 
δέν  κάμνουν  τούτο  οΐ  καλοί  οΐ  μαθηταί. 


της  τρνφεράς  ηλικίας 


2\ 

37 

Εις  την  αταξίαν 

"Εχε  εις  τάξιν  τα  πράγματά  σου, 
μή  τά  άφίνίβς  έδ<7>  ν'  έκεΓ 
είς  πάντα  γράφε  το  ονομά  σου* 
ή  αταξία  πόσον  κακή  ! 

ΙΙροφόλαττέ  τα*  μή  τά  σκορπίς^ς, 
μή  τά  λέρωνες  καί  μή  τά  σχίζης. 

33 


Εις  την  ΓκενΟέΐτκίιν 
των  [>ι(ίλίων 


Τά  βιβλία  σου  νά  εχης  ενδυμένα, 
είς  μανδόλιον  ή  σάκκον  τεθειμένα* 
ευκατάστατος  εάν  μικρός  δεν  γινης, 
ακατάστατος  διά  παντός  θ'ά  μείν^ς. 


99 


Τ<\'  ΎΟ  νόα  ίίπΊ{ 

39 

Ε ϊ <;  ~ τ? ί; ν  * μ* 5 α1 ο *  4 τ ? 'ί ιί ·ι * 

'Κ  ·ν:Ή-χ;/.ΰτ-/.ς 
δϊνδ  <*^χ'όϊ;-;, 

217  2  οτολ'ομός' 
η  άκ~  1*7. 

2ΐν;·  ^Γ/ν,μ*  7 
:·3  ^ί^λισμός, 

Γ .; Ί  ί 7  >  ν  χ  7:  λ  ω  ν  π  ·7 '.  ·:·  >'  ο )  ν 
εϊν:-.  π±ν  ^Ολιον 
σ'ϋον.  χτ-ϋ ^ρον 
τ  ώ  ν  κ  α  χ  Λ  ν  π  α  7;  ί  ο  )  ν 
είν*  τ:άν  .7  ;λί  ον 
ράκος  1»\\πί^Λί. 

V  -  X  ,  ^  / 

~.·^'|. ι-':  χ  _*Αί·α 

77.1  ένο’>|.*/>;α(α 
7:  Γ/;  ν  τ  α  7  α  I }  χ  ο  ά  * 
ή·  άν^ί;-/ρ-Λ:/ 

ε:νε  77:7ί.ο(ν:, 

21 V ο  7  007; θά. 

/ 1 


τη  £  7  0  ί  >φ  ί:  Ο 'ί  ?;  Α  /■  ζί  /■  ίν  5’ 


23 


• !  0 


5!0  3  Γ 


Είν"  ο  γοονος  'τ:,λύ';:.;νον  χρη ϊμαν 
μή  τόν  /άνηςτ  ...  /,■!'/ */  ?<ρ?μα* 

'ΛΑ.ν  ή  νρηο···  ':ν·Ί  7  ;·■■  .νν  <■:.·;  ;.Λ  7), 
χαΐ  το  ν-έροος  :ίν?  7*;ολύ. 


Πολλοί  μέ  την  αναβολήν 
·>’  %1  την  ςο τούτη  :::  το.·  ν 
% α  *·:  ί  ;;τρ  ?ψ  χ  ν  -  ·.  α  >  γ  α  τω ν 
καί  χν-  συμφέροντα  των. 

Συ  όμως  μή  ανάβαλλε 
να  πράττης  το  τΓ'υήαον* 
είς  χο  ανολ-χον  τωόσενε, 
μελέτα  εις  τον  οίκον. 


24 


Τά  χρνυά  βτζη 


42 

Ειγ  την  επιμέλειαν 
καί  ενπείθειαν 

Επιμελής  να  είσαι, 
να  είσαι  εύπειθής, 
δια  να  γ(νης  μέγας, 
καλός,  πολυμαθής. 

νΩ  !  φεύγει  καί  δεν  στρέφει 
όπίσω  ο  καιρός. 

Μελέτα  καί  έργάζου, 
μή  εσο  οκνηρός. 

43 

Ι'Λς  την  πρωινήν 

καί  έίί«ε(>ηην  μελέτην 

Έξυπνα  πάντοτε  πρωί 
ολος  χαρά,  ολος  ζωή* 
νίπτου,  προσεύχου,  καί  ταχύς 
μελέτα  μετά  προσοχής. 


τής  τρνφεράς  ηλικίας  - 


25 


Καί  τήν  εσπέραν  μή  άκνής 
είς  τήν  μελέτην  ν'  άγρυπνης· 
ουτιδανός  ό  αμελών 
δ  κόπος  φέρει  παν  καλόν» 

44 

Εις  την  Σπατάλην 

Ή  οικονομία  πόσον  ωφελεί  ! 
ή  σπατάλη  είνε  βλαπτική  πολύ! 

*Αν  καιρόν  καί  χρήμα  μάτην  σπαταλας, 
θέλεις  δοκιμάση  συμφοράς  πολλάς. 


45 


Εϊς  την  εργασίαν 

Χαιρε,  χαΐοε,  εργασία- 
δέν  σε  άγαπώ,  αργία. 

Ό  έργατικός  πλουτεΐ* 
δ  αργός  ψωμοζητει. 
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Τά  χρνΰά  έπη 


Ό  εργατικός  σοφός* 

6  αργός  δεν  εχει  φως. 
Χζιρ3,  χαιρε.  εργασία* 
οεν  σε  αγαπώ,  αργία. 


•10 


Ε  ί  ο  ·«  ον  ί  ϊχο'Χ-ζ  **ΛαΧν 
%'ϊ  ϋ  €  ί  λ  λτη1 νί  <>  <ακ; 

Τρόπο:  καλοί,  ευγένεια 
ψυχής  καί  αγαθό  της, 
αύτό:  ας  εχη  στολισμόν 
ή  έλληνις  έν  πρώτοις. 


Τα  η  Ου;  πρέπει  να  τηρη 
αγνά  καί  καθαρά* 
μακράν  ή  πολυτέλεια 
καί  η  διαφθορά. 


τ  ^  ρ  τ'<>  υ  ψ?Λ)  ο:  ρ  >/  λ  ι  κ  /'&  ρ 
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47 

Ιϋΐ  ί '  τ  ίϊ  ??:-7  ΐΐννϊη  γ» 

Τ ο  κάπνισμα  είς  τπιϊοας  εϊνβ  άπρεπες; 
δέν  πρέπει,  να  καπνίζη  νρη^τοήίϊης  παΐς, 
Τών  δρόμων  τά  7^''δία  πα ρ εκτρ  έπο  ντα(,? 
κ’  ένφ  καπνίζουν,  ούτε  καν  έ  ντρέπονται 


48 

Εις  τά 

καί  υοίτς  ϊϊν πάγιον ? 


Είς  τάς  οδούς  μη  τρίχης 
μετά  κακών  παιοίων* 
ασμάτων  νά  άπέχης 
ασέμνων  καί  γελοίων* 
κοσμίως  νά  βαδίζης* 
βαδίζω ν  μν)  βραούνης* 
μή  άναιδώς  συρίζης* 
παντού  καλός  νά  γίνης. 


28 


Τά  χρνοα  έπη 


49 


Είς  τΗν  αταξίαν  τ&ν  μεγαλειτέρων 
την  ηλικίαν 


Οϊ  δψηλότεροι 
τα  αναστήματα 
πως  άτακτότεροι ; 
είς  ατοπήματα 
να  παρ  εκτρέπω  νται 
πώς  δέν  έ ντρέπονται ; 

Ό  μεγαλύτερος 
να  διακρίνεται* 
πρέπει  καλλίτερος 
αυτός  να  γίνεται* 
δον  επιτρέπεται 
να  παρεκτρέπεται* 


τής  τρνφερας  ηλικίας 


29 
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Είο  την  αταξίαν  καΑ  την  διόοΟωίίιν 

Καί  πάλιν  άτακτος  έγώ ; 

Καί  πάλιν  τιμωρούμαι ; 

Πώς  πλέον  δέν  έ ντρέπομαι ; 

Καί  πώς  δεν  διορθοΰμαι ; 

βνΩ  !  πρέπει  νά  διορθωθώ* 
νά  προοδεύσο)  πρέπει* 
μέ  διατάττει  ο  Θεός- 
πας  φίλος  μέ  προτρέπει. 

51 

■Εις  την  αν^τροπίαν 
προς*  τάς  τροφός 

"Ο, τι  σ’  άρέσκει  και  σ’  ώφελεΓ 
νά  τρώγ^ς*  είνε  τροφή  καλή* 
εις  ωφελούσαν  όμως  τροφήν 
νά  μή  δείκνυες  άποστροφήν. 


30 


Τι··  χο  .«V·); 


Τον  λάρυγγα  σου  να  τον  νικάς 
καί  χάς  ορέξεις  σου  χλς  κακάς. 
Του  λάρυγγός  σου  νά  άρχ^ς  σύ, 
καί  0"  άγαπήσ^  ο, τι  μισεί. 


ϊ5?9  την  ·ογκ>ς  τοίτς 


Νέος  χρηστός,  μέ  άρετάς, 
δεν  βλάπτει  τούς  συμμαΟ^τάς* 
οέν  τούς  μισεί,  τούς  άγ άπα¬ 
τούς  ωφελεί,  δεν  τούς  κτυπα. 

ΜΑν  ίδν)ς  που  συμμαϋητάς, 
προΟύμως  να  τούς  χαιρετάς- 
μή  λοιοορής*  μή  απειλής* 
μ  ή  (ϊλάπτ^ς-  μή  λιΟορολής, 


τι)-  τ ρ ι » φ ϊ ρά ί  >/ λικί αν 
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53 

τ&ν  μ ίν“ * ν'ί. -ν Λ «; οί^ΐΗ* 
κςΑ  τον  Ο'Αύντη· 

"Οταν  σύ  πρωτεόης,  μ  ή  ύπερφρον^ς· 
αν  πρωτεύει  άλλος,  συ  να·  μή  φθόνος. 
Του  καλού  π  ναοί  ου  ή  ψυχή,  καλτμ 
τούς  καλούς  καί  πρώτους  άγχπα  πολύ. 
Των  καλών  καί  πρώτο) ν  γίνου  μιμητής, 
και  θα  γινης  ούτω  πρώτος  μαθητής. 

54 

Εις  τον  οοκον  κολ  το  ^εί/Γ>ος 

Να  μή  ορκίζεσαι  ποτέ* 
αλήθειαν  ο  μ:  λ  ξι* 
μή  εν ε  άλλα  εις  τον  νουν, 
καί  άλλο:  εις  τα  χείλη. 

Το  ψευδός  είνε  άτιμο  ν, 
δειλόν,  δουλοπο  επές- 
δεν  ψεύδεται  χριστιανός 
και  χρηστοήθης  παΓς. 


Τά  χρνΰά  εκη 
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Είο  τό  «αίζενν 

Παίζε-  δταν  πρέπ^  όμως* 
παΓζε  πάντοτε  κοσμίως, 
καί  ούδέποτε  άτάκτως 
ούτε  ϋ'ορυ,ίων  αγρίως. 

Παϊζε  δε  είς  τήν  αυλήν  σου1 
εις  τούς  δρόμους  νά  μή  τρέχης· 
καί  μ=  χρηστοήθεις  παίζε· 
φαύλους  φίλους  νά  μή  εχης. 

56 


Εις  τί  π<>έ«ει  νά  «οο«ίέχη 
ό  παίζων 

Πρόσεχε,  δταν  παίζης, 
μή  πέσης.  μή  σχισΟής, 
μή  έξαφνα  μ=  άλλο 
παιδίον  συγκ ρουσΟής, 


τής  τρνφερας  ηλικίας 


33 


μή  άπροσέκτως  άλλο 
πιάσης  καί  το  σχίσης, 
μή  λερωθής,  μή  άλλο 
λέρωσες  ή  κτυπήσης. 


57 


Εις  την  όωφροόύνην 
καί  αγνότητα 


Νά  σ&  στολίζη  ή  άθψδτης, 
ή  σωφροσύνη  καί  ή  άγνότης, 
καθώς  τά  άνθη  ή  εόωδία. 

Πολύ  καλλίτερον,  ώ  παιδ(α, 
νά  προφυλάττητε  την  τιμήν  σας 
παρά  το  φως  σας  και  τήν  ζωήν  σας. 
Προτιμά  μάλλον  νά  άποθάνης 
παρά  τά  ήθη  σου  νά  μιάνης. 


2 
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Τά  χρνύα  δττ.η 


58 


Κ?(;  τίιν  παρόρΜηόιν 
Γδ.ίνον  το  κα«^ν 


”Αν  εχ^  τις  παρεκτρακή, 
δ  φόβος  και  ή  εντροπή 
τον  συγκρατεί,  τον  διορΟοί, 
δέν  τον  άφίνει  νά  χαΟή. 

"Ομως  καί  άλλους  άν  τολμφ 
είς  τό  κακόν  νά  παρορμφ, 
τοιοΰτον  2γ κλήμα  βαρύ 
ποινή  βαρεία  τιμωρεί. 


Σύ,  τέκνο ν  τής  ύπακοής, 
άν  πταί'ος,  νά  μετανοής, 
καί  άλλους  μή,  ώ  !  μή  τολμάς 
είς  το  κακόν  νά  παρορμας. 
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τής  τ ρνφερας  ηλικίας 


59 

Εις  ά«ο^νγην  τΛς  κακΛς 
παρορμτίύεως 

"Αν  άλλος  σέ  παρακινή 
νά  πράξης  πραξιν  αγενή, 
μή,  πρόσεχε  μή  πλανηθης* 
κατάγγειλέ  τον  παρευθύς. 

Έχε  συντρόφους  ηθικούς· 
φεύγε  τούς  φίλους  τούς  κακούς· 
άν  μό  κακούς  συγκοινωνης, 
κακός  καί  φαύλος  θά  φανής. 

60 

Είς  τ&ν  αδικίαν  καί  ενεργεόίαν 

Είς  δμοιόν  σου  άνθρωπον 
κακόν  νά  μή  ποιήσης* 
καλλίτερα  ν’  άδικηθής 
παρά  νά  άδικήσης. 
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Τά  χρυσά  επη 


*Όστις  σκοπόν  τού  βίου  του 
να  ώφελίτ)  δεν  εχει, 
αυτός  είς  τήν  απώλειαν 
τήν  αίωνίαν  τρέχει. 


61 


Είς  τονς  γογννοιιούς 9  τάς  αντιλογίας 
καί  τάς  νδμεις 


Γογγυσμοί,  αντιλογίας 
ύβρεις  καί  λογομαχίαι 
μεταξύ  καλών  παιδίων 
δέν  άκούονται  ποτέ* 
τά  παιδία  των  σχολείων 
τα  στολίζουν  άρεταί. 

Είς  τού  δρόμου  τα  παιδία 
περισσεύει  ή  κακία. 


37 


τής  τρνφεράς  ηλικίας 


62 

Είς  τοίτς  άίτιι'Λιιοΐίς  καί  τά? 
χειρονομίας 

Τ αηδή  άστεΐα 
γίνονται  αιτία 
φιλονικιών 
καί  ασχημιών. 

Τάς  χειρονομίας 
καί  τοις  άσχημίας, 
ιδς  παρεκτροπάς, 
μή  τάς  άγαπφς. 

63 

Εϊς  την  χνδαιολογίαν 

Καλός  να  είσαι  νέος 
καλής  διαγωγές· 
μή  φαίνεσαι  χυδαΓος, 
μή  χυδαιολογής. 


38 


Τά  χρνύά  έπη 


"Ας  έχουν  οί  χυδαίοι 
τδ  στόμα  (5υπαρόν 
οί  παι δες  οί  σπουδαίοι 
τδ  Ιχουν  καθαρόν. 
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Εις  την  όνηαμολογίαν 


Λόγους  καί  διηγήσεις 
κακής  ανατροφής 
όφείλεις  νά  μισήσης 
καί  να  άποστραφής. 

Τής  ρυπαροί  ογίας 
ήχώ  μή  γίνεσαι, 
καί  μέ  τας  άηδίας 
μή  καθηδύνεσαι. 
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τής  τρνφεράς  ήλι,κίας 


65 

Είς  την  κακολογίαν,  αιτιολογίαν 
καί  (ΪΛιΠίίφη^ίαν 

ΊΊ  κακολογία, 
ή  αισχρολογία 
καί  ή  βλασφημία 
είνε  άτι  μία. 

Μή  κακολογής, 
μή  αίαχρ ολογής 
καί  μή  βλάσφημες, 
φίλε  τής  τιμής. 

66 

Εις  την  απάτην 

Θέλεις  τι  ;  νά  το  ζητήσης· 
μή  ψευσΟής-  μή  άπατήσης· 
μή  το  πάρης  μυστικά. 

Είνε  αίσχος  ή  απάτη· 
δ  Θεός  νά  σ=  φυλάττη 
νά  μή  πίπτης  εις  κακά. 


40 


Τά  χρνΰά  έκη 


67 

Εις·  την  διαβολήν 

ΕΙνε  διαβολικόν 
ή  διαβολή  κακόν* 
και  ούδείς  κατηγορεί 
τόν  πλησίον  του  ψευδώς, 
δταν  φόβος  καί  αιδώς 
καί  άγάπη  τδν  πληροί. 

Σύ,  μέ  μόρφωσιν  καλήν, 
φεϋγε  τήν  διαβολήν. 

68 

Εις  τίις  (ίυΐΜϊλοκάς  καί  τούς 
«ετροπολέμους. 

Μή  Ιρχεσαι  είς  πράξεις 
βαρβάρους  καί  κακάς, 
είς  τούς  πετροπολέμους 
καί  είς  τάς  συμπλοκάς. 
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της  τρνφεράς  ηλικίας 


Τα  εύγενή  παιδία 
τούς  νόμους  σέβονται, 
καί  άποφεύγουν  όσα 
απαγορεύονται. 
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Εις  τούς  έμπαχγμούς  καί  τ4ς 
πβρχφρονΑόεις 


Ποτέ  μή  περιπαίζ^ς 
καί  μή  περιφρονής 
άνθρώπους  βεβλαμμένους, 
πτωχούς  ή  ασθενείς. 

Δέν  κάμνει  τις  είς  άλλον 
δ, τι  αυτός  μισεί. 

*Αν  τό  καλόν  σ’  άρέση, 
κώμνε  καλόν  καί  σύ. 
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Τά  χρναά  έπη 


70 

Εις  τι%ν  κλοπήν 

Ξένον  πράγμα  μή  Ιγγίαης* 
κάλλιαν  νά  προτίμησης 
καί  τά  ίδια  νά  χάσης 
παρά  ξένα  νά  άρπασης. 
Φαύλη  πράξις  ή  κλοπή, 
άμαρτία,  έντροπή. 

71 

Εις  την  αντοδικίαν 

*Αν  σέ  υβρίσουν. 
σύ?μή  όβρίσης* 
άν  σέ  χτυπήσουν, 
σύ  μή  κτυπήσης. 

Μή  αύτοδίκεΐ’ 
δπου  άνήκη 
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τής  τρνφεράς  ηλικίας 


μόνον,  άν  θ-έλης, 
νά  κατάγγελλες 
τήν  αδικίαν, 
χωρίς  κακίαν» 
Ζήτει  δικαίως 
τό  δίκαιόν  σου* 
όχι  βιαίως 
δια  χειρών  σου. 
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Είς  τό  «ταίρια,  την  τιμιορίαν 
καί  τιιν  ίηήρθωΛν 

Πρέπει  δστις  πταίσε 
νά  τιμωρηθ^ - 
άν  δέν  τφ  άρεσε, 
άς  διορθωθε, 

Μετανόει  πταίων, 
καί  μή  πταΐε  πλέον* 
εύτακτος  νά  είσαι, 
καί  θά  έπαινήσαι. 


-ΗΚ-* 
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Τα  χρνιίά  έπη 


Β’. 

73 

Είς  τον  ονρανόν 

Ύπερυψηλ’  ουρανέ, 
άστροφόρε,  γαλανέ* 
ποιον  ύψος !  θεωρώ 
καί  θαυμάζω  κι’  άπορώ. 
Χάνομ’  είς  τό  άπειρόν  σου. 
Δόξα  είς  τον  Πλαστουργόν  σου. 


74 


Εις  την  ανγήν 

Καλώς  ώρισες  αυγή* 
ήλθες,  καί  γελφ  ή  γή. 
Μίαν  χάριν  σοΰ  ζητώ* 
φέγγε  μου  νά  μελετώ, 
νά  μανθάνω  μέ  χα ρά  μου 
τά  καλά  μαθήματά  μου. 
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τής  τρυφερας  ηλικίας 


75 

Είς  το  νέφος 

Μαϋρο  νέφος  σκοτεινό 
’σκέπασε  τδν  ουρανό 
καί  άστράπτει  καί  βροντά 
καί  ποτίζει  τα  φυτά. 

Τ(ς  τδ  βλέπει  καί  δέν  χαίρει ; 
Δόξα  νάχΐβ,  ποΰ  τδ  φέρει. 

76 

Εις  τΗν  βροχήν 


Καλώς  ώρισες  βροχή· 
σέ  προσμένουν  οΐ  πτωχοί· 
ή  καρδία  των  σκιρτά, 
ποϋ  ποτίζεις  τά  σπαρτά. 
Τίς  σέ  έστειλε  βροχή  μου ; 
Τδν  δοξάζει  ή  ψυχή  μου. 


46 


Τά  χρνύά  επη 


77 

Εις  την  θύελλαν 

Πάλιν  πίπτει  ή  βροχή, 
πάλιν  ή  βροντή  ηχεί, 
καί  ό  άνεμος  φυσά, 
καί  ή  Ο-άλασσα  λυσσφ. 
καί  ή  άστραπή  9·αμβοϊ 
καί  δ  κεραυνός  βομβεϊ. 

Τ(ς  τά  έχει  τεχνουργήση  ; 
Πνοή  πάσ’  άς  τον  ύμνησή. 

78 

Εις  τό  εαρ 

Πνέει  Ιαρος  πνοή* 
νέα  πανταχοΰ  ζωή, 
ψάλλουν  μόρια  πτηνά· 
■Ο-άλλουν  κάμποι  καί  βουνά,, 
καί  ή  γή  εόω5ια, 
καί  ή  κτίσις  μειοια. 

Χαίρω  μέ  αυτήν  κ’  έγώ 
καί  τον  Πλάστν^ν  ευλογών 
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τής  τρνφεράς  ηλικίας 


79 


Εις  την  «ρο<ίευχΛν 


Μέ  σεβασμόν  καί  προσοχήν 
—  Τίς  πράξις  θ-ειοτέρα ;  — 
να  άνυψώνης  τήν  ψυχήν 
καί  ν’  άπευθύνης  προσευχήν 
ε?ς  τόν  θεόν  πατέρα. 

Καί  ό  θεός  0ά  σ’  εύλογή, 
θά  είνε  βοηθός  σου, 
είς  τό  καλόν  θά  σ’  δδηγή 
καί  Φείων  αγαθών  πηγή 
άνοίγεται  εμπρός  σου. 
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Τά  χρνβά  έπη 


80 

Εϊς  την  πρόθνρον  προόέλει/ίίιν 
εις  τον  ναόν 

Όταν  δ  κώδων  του  ναού 
ήχχΐι  ο  ήχος  τί  δηλοΖ ; 
εις  την  λατρείαν  τοΰ  θεοΰ 
τα  τέκνα  του  Θεοΰ  καλεΓ. 

Καλά  παιδία,  σπεύσατε 
μετά  χαράς  εις  τον  ναόν, 
καί  τδν  Θεόν  λατρεύσατε, 
προσευξασθε  είς  τδν  θεόν. 

81 

Εις  την  εντός  τΛς  ΈκκλτκΗαο 
ίΐνιιπερι  φοράν 

Νά  σιωπάς  έντδς  τής  Εκκλησίας, 
νά  Γστασαι  μ"  εύλάβε^αν  καί  προσοχήν, 
ν’  άκούης  τάς  εύχάς  καί  ψαλμφδίας 
καί  μυστικήν  νά  άναπέμπης  προσευχήν. 
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τής  τρνφεράς  ηλικίας 
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Εις  την  πρόθννον 
άκοόαίίιν  τον  θείον  λόγον 

Σπεύδε  μετά  χαράς  πολλής 
διά  παντός  του  βίου 
ν’  άκούης  καί  να  έκτελης 
τόν  λόγον  του  Κυρίου· 

Μανθάνων  καί  ακολουθών 
τάς  θείας  άληθείας 
θά  ζήσης  βίον  αγαθόν, 
θά  τύχης  δόξης  θείας. 


83 

Τό  αγαπητόν  εργον 

Μεταξύ  καλών  καί  άλλων 
£ργον  εν  άγάπα  μάλλον. 

Και  τό  εργον  τούτο  ποιον  ; 
Ή  μελέτη  των  σοφών 
διδαγμάτων  των  Γραφών, 
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Τα  χρνοά  εττη 


καί  ή  ποίησις  τών  θ*είων 
ένταλμάτων  του  Κυρίου 
μέχρι  τελευτής  του  βίου. 
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ΊΙ  «ροίίενχη 

Ή  προσευχή  προς  τδν  Θεόν 
καρδίας  δμιλία, 
δψωσις  προς  Θεόν  του  νου 
και  χάρις  έκ  του  ούρανοϋ 
εις  τήν  ψυχήν  αγία. 

Προσεύχου  μετά  πίστεως, 
αγάπης,  εύσεβείας, 
ώς  δ  τελώνης,  καί  ούχί, 
ώς  φαρισαϊκή  ψυχή, 
μετά  όπεροψίας. 

Ύψοΰμεν  ι ταπεινόφρονα 
προς  τον  Θεδν  καρδίαν 
καί  πάντες,  σώτερ  Ίησοΰ, 
ώς  δ  τελώνης,  διά  σου 
αίτοΰμεν  σωτηρίαν. 


τής  τρυφερ&ς  ηλικίας 
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'Ο  «αττιο  ήιιών 


ΕΙνε  6  ΰψιστος  Θεός 
πατήρ  ήμών  έκάστου, 
όταν  βιώμεν  εύσεβως 
καί  εκτελώμεν  εόλαβως 
τάς  θ-είας  έντολάς  του. 

*Αν  δέ  τις  άσωτος  υίός 
μακράν  του  εχη  φύγη 
κ’  έπιοτραφή  μετανοων, 
καί  προς  τον  άσωτον  υ£όν 
τους  κόλπους  του  άνοίγει. 


πάτερ  άγιε  ήμών, 
δός  νά  σέ  άγαπώμεν, 
ώς  σύ  ήμάς,  καί  δός  άε(, 
ώς  πράγματά  θεοΰ  υιοί, 
άξίως  σου  νά  ζώμεν. 
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Τα  χρνοά  επη 
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'Η  τελενταία  ημίρα  τΛς  κρί^ως 

Έρχεται  πάλιν*  μετ’  αύτοΰ 
οΕ  άγγελοι  οί  ί>εΐοι* 
τήν  κτίσιν  πάσαν  άλλοιοΐ' 
πρδ  τούτου  ΙΟνη  καί  λαοί 
άθροίζονται  μυρ(οι. 


Κάθητ’  άπόλυτος  κριτής 
πάσαν  ψυχήν  δικάζων 
χαίρουσιν  8σοι  άγαθοί* 
πάς  δέ  κακός,  όν  απωθεί, 
άπόλλυται  στενάζων. 

Δδς  έν  ήμέρα  κρίσεως, 
κριτά  δικαιοσύνης, 
έκ  δεξιών  σου  νά  σταθώ* 
τήν  σωτηρίαν  μου  ποθώ* 

&  !  μή  με  κατακρίνης. 
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της  τρνφερ&ς  ήλικΐας 
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ΖΑτηΛς  φωτός 


—  «Έλέησόν  με  !»  εις  τυφλός 
πρδς  τον  Σωτηρα  κράζει* 

—  «Σίγα»,  τψ  λέγουσι  πολλοί* 
άλλ’  δ  Χριστδς  τον  προσκαλεΓ, 
καί  ουτος  πλησιάζει. 


—  «Τυφλέ,  τί  Ό-έλεις»; — «θέλω  φως». 

—  «Άνάβλεψον».  Καί  όντως* 
δ  λόγος  εργον  ήν  εύθός, 

κ’  έξέστη  πάσα  ή  πληθύς 
πρδ  τοΰ  τυφλοΰ  δρωντος. 


ΤΩ  Ίησοΰ,  φ<δς  έκ  φωτός, 
φωτίζων,  φως  τοϋ  κόσμου, 
καί  τΐ)ς  ψυχ?)ς  ^ούς  δφθαλμούς, 
συ  φώτισον  καί  τούς  έμούς, 
σύ  έσο  φως  κ’  έντός  μου. 
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Τά  χρνβα  έπη 
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Ίί  άνόρθωίΐις 


Είς  δυστυχή  συγκύπτουσαν, 
ή'τις  σωτήρα  έπόθει* 
ήν  εδγ/σεν  6  όλετήρ, 
«Λέλυσαι*>,  ειπεν  δ  Σωτήρ, 
καί  α δτη  άνωρθώθη. 

Τον  δέ  άρχισυνάγωγον, 
δστις  τή  πράξει  ψόγον 
προσήπτεν  ύποκριτικώς, 
έφίμιυσε  κακόν  κακώς 
δΓ  ανίκητων  λόγων. 


Εΐνε  κακόν  όλέθριον 
τό  τής  υποκρισίας, 
τό  πάθος  του  υποκριτοϋ, 
6  σώτερ,  σώζε  έξ  αύτοΰ 
τάς  ευσεβείς  καρδίας. 


της  τρνφεράς  ηλικίας 
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*Η  ντεακοή 

Ψυχή  μου,  εσο  εύπειθής, 
μηδέποτ’  άπειθήσ^ς* 
θ’  άπολεσθή  δ  απειθής* 
άν  όπακούΐβς,  θά  σωθής* 
πειθαρχεί,  ΐνα  ζήσίβς. 


Πειθάρχει,  άλλ’  είς  τό  καλόν 
βΐς  τδ  κακόν  άπείθει* 
καλόν  δ  νόμος  τοΰ  Θεού* 
εις  τόν  παράνομον  ίου* 
όπάκουε  καί  ζήθι. 


Προς  σέ  υψούμεν,  'Γψιστε, 
τόν  νουν  καί  τάς  καρδίας* 
έκπλήρωσον  ευχήν  θερμήν* 
δός  χάριν,  Κύριε,  ήμίν, 
δός  πνεύμα  εύπειθειας. 
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Τα  χρνβά  έ'ττη 
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Εις  τΗν  αγίαν  Τριάδα 


ΤΩ  Πάτερ  καί  Λόγε  κ αΐ  Πνεύμα,  άγία 
Τριάς,  των  πατέρων  ήμών  6  θεός, 
δμνουμέν  σε  πάντες·  τη  σή  βοηθεία 
διήλθομεν  άχρι  του  νυν  όγιώς. 

Υγείαν  καί  κρίσήν  καί  δράσιν  καί  γνώσιν. 
Θεέ,  είς  τα  τέκνα  σου  δός  δαψιλή, 
αντάξια  τέκνα  Θεού  να  δειχΟώσιν, 
υιοί  τής  πατρίδας  πιστοί  καί  καλοί. 
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Εις  τον  Θεόν 

Είς  σέ  Κύριε  τών  δλων 
τήν  ψυχήν  άφιερώ’ 
σέ  Θεόν  μου,  σέ  προστάτην, 
σέ  πατέρα  θ’εωρώ. 
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ιης  τρνφερας  ηλικίας 


Χύ  μέ  επλασας  καί  μόνον 
διά  σου  θά  δυνηθώ 
να  συντηρηθώ,  να  ζήσω, 
νά  προκόψω,  να  σωθώ. 

Συ  μέ  άγαπφς,  θεέ  μου, 
ώς  ούδείς  ποτέ  θνητός, 
καί  σύ  είσαι  δια  τούτο 
πρό  παντός  αγαπητός. 
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Ι^ίς  τον  Χριστόν 

*Ω  Χριστιανών  παιδία, 
ώς  μικρά  αγνά  στρουθία, 
άσματα  αγάπης  θεία 
ψάλατε  εις  τον  Χριστόν. 

Μέ  ψυχήν  ένθουσιώσαν, 
μέ  εόγνωμοσύνης  γλώσσαν 
καί  μέ  όψιν  μειδιώσαν 
εύλογουμέν  σε,  Χριστέ. 


Τά  χρνοά  έπη 


Σέ  όντοποιέ  των  οντων, 
σέ,  ζωοποιέ  των  ζώντων, 
σέ,  φως  ^εΐον  των  βλεπόντων, 
σέ^δοξάζομεν,  Χριστέ. 


Σέ  τά  υψη^τών  αιθέρων, 
σέ  τα  πλήθη  τών  αστέρων, 
σέ  δ  κόσμος  ολος^χαίρων 
μέ  ήμάς  υμνεί,  ;Χριστέ. 


Σέ,  ώ  Κύριε  Κυρίων, 
δστις  έγινες|παιδ(ον 
πρδς  παιδείαν  των  νηπίων, 
σέ  δοξάζομεν,  Χριστέ. 


Σύ  μέ  :τα  διδάγματά  σου 
καί  μέ  τα  μυστήριά  σου 
μόρφωσον  τά  νήπιά  σου 
τά  ύμνοΰντά  -σε,^  Χριστέ. 


59 


της  τρνφερας  ηλικίας 
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1·ί<  τον  ιιεϊίίτ^ν 
ιιεταξν  Θεόν  καί  ανθρώπων 

Έν  όμμα  παντεποπτικόν 
έπαγρυπνει  έν  τφ  παντί' 
δέν  τό  διαλανθάνει  τι, 
οδτε  καλόν,  οΰτε  κακόν. 

Έν  θεΓον  πνεύμα  πανσθενές 
τό  παν  συνέχει  καί  κρατεί 
καί  δέν  τό  διαφεύγει  τι 
ουράνιον  ή  γηγενές. 

*Ω  !  σύ  δ  Έψιστος  Θεός, 
σύ  ή  Τριάς  ή  παγκρατής, 
σύ  δ  υπέρτατος  κριτής, 
προς  ον  δρω  περιδεώς. 

Νόμος  τής  φύσεως  κοινός 
καί  νόμος  των  ψυχών  πασών 
είνε  τό  θέλημα  τό  σόν, 
δΓ  ού  κινούνται  άπλανώς. 
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Τά  χρνβα  επη 


Ύπείκων  είς  το  νεΰμά  σου 
βιώ  θαρρών  καί  ασφαλής* 
άλλ’  &ν  παρεκτραπώ  σφαλείς, 
που  φύγω  πώς  τά  Πνεύμά  σου 

Εις  ούρανάν  &ν  άναβώ, 
αύτάς  ή  κατοικία  σου, 
καί  ε?ς  τον  &δην  άν  κρυβώ, 
κ’  έκεΓ  ή  παρουσία  σου* 

*Αν  έν  νυκτί  πτεροφυών 
ζητήσω  &συλον  φυγής 
εις  αντρα  θαλασσών  καί  γης, 
κ’  έκεΓ  δέν  φεύγω  τον  θεόν. 

Ή  νύξ  τί  είνε  δι’  αυτόν; 
ώς  φως  ήμέρας  παμφαοΰς, 
καί  έχει  ώς  αύγάς  ήοΰς 
τά  σκότος  τά  ψηλαφητόν. 

Λοιπάν  πού  φύγω  άπά  σου, 
τού  νόμου  σου  παρεκτραπείς ; 
Μία  όπάρχει  μοι  έλπίς. 

Σύ  μόνος,  Σώτερ  Ιησού. 


τής  τρνφερας  ηλικίας 

Σύ  των  αμαρτιών  ήμών 
το  μόνον  ίλαστήριον* 
σέ  έχομεν  προς  Κύριον 
μεσίτην  πάντοτε  θερμόν. 

Λύτρον  τι μής  άντί  πολλών 
προχεΐται  υπέρ  του  λαού 
τό  αίμά  σου  πρό  του  θεοϋ 
είς  λύτρωσιν  αμαρτωλών. 

7Ω  Κύριε  τών  οίκτιρμών, 
περιδεείς  υπ’  ένοχες, 
δεόμεθά  σου  έκ  ψυχής, 
μεσίτευσον  υπέρ  ήμών. 
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Είς  την  νπαοξιν  τοϋ  §εοΰ 

Μέσαι  νύκτες·  καθεύδει  ή  πόλις* 
ήρεμία  κρατεί  μυστική* 
λεπτός  μόνον  αήρ,,  πνέων  μόλις, 
πρός  τά  δένδρα  ψελλίζει  γλυκύ, 


61 


62 


Τη  χρνϋά  ΪΧΊ] 


Καί  πηγής  κατειβόμενον  νάμα 
κελαρύζει  έγγύς  θλιβερόν 
μουσική  καί  μυστήριον  αμα· 
θέλγεται  τις  άκούων,  δρών. 

*0  αΙθήρ  μετ’  αστέρων  μυρίων 
λάμπει  άνω.  Ιδού  ή  ΙΙλειάς' 
καί  ιδού  μετ’  αυτήν  δ  Ώρίων 
καί  των  ’Αρκτων  Ιδού  ή  δυάς. 

ΈπΙ  πάσιν  ιδού  ή  Σελήνή, 
των  νυκτών  ή  ώραία  ίΚα* 
κα(τοι  ήδη  μειοΰται  καί  φθίνει, 
πας  άστήρ  πρδ  αυτής  ώχρι$. 

Τούτων  πάντων  των  έργων  αϊτία 
καί  γενέτειρα  δύναμις  τίς  ; 
είνε  τύχης  τυφλής  συγκυρία  ; 
δέν  υπάρχει  αυτών  ποιητής  ; 

Υπάρχει  βιβλίον  χωρίς  συγγραφέως 
Τί  σκεύος  έποίησ’  αυτό  εαυτό  ; 

Τίς  στάμνος  έπλάσθη  χωρίς  κεραμεως 
Τίς  άγνοιαν  έχει  είς  δ  ερωτώ ; 
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τής  τρυφερά*;  ηλικία; 


Διά  τήν  Παλλάδα  υπήρξε  Φειδίας 
του  δέ  ΙΙαρθενώνος  κλεινός  Ιδρυτής 
ύπήρξεν  ΤκτΓνος*  τής  δε  θαυμασίας 
των  άστρων  πληθύος  ούδεις  ποιητής ; 

Τί  λέγεις,  ώ  άνεμζ  ένψ  περιπνέεις 
τήν  γήν  ζωογόνος  ;  τί  λέγεις,  ένφ 
θωπεύεις  τά  δένδρα  και  θρύλλους  προχέεις; 
γνωρίζω  τί  λέγεις*  κατέχω  έν  νφ. 

Ναι,  λέγει  υπάρχει,  υπάρχει,  υπάρχει. 

Τί  λέγεις,  ώ  ΰόωρ,  ένφ  κελαρύζεις 
προρρέον  άφθόνως  έκ  φίλης  πηγής  ; 
τί  λέγεις,  όπόταν  τήν  [ίλάστην  ποτίζης, 
όπόταν  έκπλύνης  τά  άγη  τής  γης; 

Ναέ,  λέγει"  υπάρχει,  υπάρχει,  υπάρχει . 

Τί  λέγεις,  ώ  οϊε  αιθήρ,  ούπερ  μάτην 
το  τέρμα  το  ομμα  ζητεΓ  των  ί>νητών  ; 
υπάρχει  και  έχει  το  έργον  εργάτην, 
ή  μόνος  έξέτεινας  σύ  σεαυτόν  ; 

Ναι,  λέγει"  υπάρχει ,  υπάρχει ,  υπάρχει. 


64  Τά  χρνβά  έπη 

Τί  λέγετ’,ώ  άστρα,  και  σύ,  α>  Σελήνη, 
ένφ  ύποτρέμον  εκπέμπετε  φως, 
ένψ  τής  όδοΰ  του  ούδέν  παρεκκλίνει  ί 
υπάρχει  δ  πλάστης  ύμών  δ  σοφός  ; 

Ναί ,  λέγονβι  πάντα ,  ύπαρχε^  υπάρχει. 


Υπάρχει,  καί  άδυτος  είνε  Ώρίων* 
υπάρχει,  καί  εϊνε  απείρου  αίθήρ’ 
ύπάρχει  ώς  πνεύμα  άΐδιον,  ί>εΐον, 
ζωής  καί  νοήσεως  πρώτος  σπινθήρ. 

Ναι ,  λέγει  το  βύμπαν,  υπάρχει,  υπάρχει. 
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Τί  ζητεί  ό  άνθρωπος 


Εύρος  απείρου  αιθέρας 
ζητεί  τροχιάν  δ  κομήτης· 
φως  αύτοφώτου  αστέρας 
εστίαν  ζητεί  δ  πλανήτης. 


τ.ής  τρνφιρας  ήλιχίας 
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"Ύψη  ζηχεϊ  τ&ν  δρνέων 
6  άναξ,  τδ  κύτος  ά^ύσσους, 
δάση  και  λόχμας  δ  λέων, 
ζητεί  δ’  δ  ταώς  παραδείσους. 


Χλδην  ζητεί  τδ  άρνίον, 
ή  μέλισσα  κήπους  άνθέων, 
τοίχων  £ωγμάς  τδ  στρουθίον 
καί  ύδωρ  δ  κύκνος  λιμναίον. 


Τί  δέ  δ  άνθρωπος  φύσει 
ζητεί  ;  τί  ζητεί  έκ  καρδίας  ; 
Τίς  έπ’  αύτοΰ  θ’  άπαντήση  ; 
Ζητεί  τδν  Θεδν  τής  σοφίας. 


Τδ  έκκρεμές  ήρεμεϊ 
είς  τδ  κέντρον  τδ  γήινον  τείνον, 
καί  ή  ψυχή  ή  έμή 
ειρηνεύει  εόροΰσα  Εκείνον. 
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Τά  χρυσά  έπη 
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Ό  εναγνελικδ^  νόιιας· 

”/4ρ8·ρον  ί 
(Μ<χτ$\  5.  51  — 22.) 

Μή  δργισϋής  κατ’  άοελφοΰ, 
μή  τον  περιφρόνησές, 

—  ας  είνε  καί  ελάχιστος.  — 
καί  μή  τον  εξυβρίσης. 

'Λρΰρνν  2 
(Ματ&\  Γ>.  53  —  26.) 

"Αν  εχη  τίς  τι  κατά  σου 
άδίκως  ή  δικαίως, 
συνδιαλλάττου  μετ’  αύτοϋ 
προθυμως  καί  ταχέως* 

"//ρϊ)ρο  ν  3 
(Ματί*.  5.  27  —  28.) 

Μή  βλέπης  μετά  όφθαλμοΟ 
κακής  έπιΟυμίας* 
καί  τούτο  μόνον  ένοχή 
καί  πράξις  άνομίας* 
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τής  τρνφεράς  ηλικίας 


'Άρδρον  4 
(Ματ ίΚ  5.  29  —  80.) 

.  Καί  άπό  παν  αγαπητόν 
νά  χωρισθης  προτίμα, 
παρά  νά  πέσης  δι’  αυτό 
είς  αμαρτίας  κρίμα. 

Άνδρον  5 

[  Ματ  δ.  5.  51  —  52.) 

Ό  γάμος  είνε  ιερός· 
ό  δέ  της  συζυγίας 
δεσμός  δέ ν  διαλύεται, 
έκτος  μιας  αιτίας. 

"Ανδρον  6 
[Ματδ*  5.  33  —  87.) 

Ποτέ  νά  μή  ορκίζεσαι* 
άλήθειαν  όμίλει* 
μή  εχης  άλλα  είς  τόν  νουν 
καί  άλλα  είς  τά  χείλη. 

*Λρδρον  1 
(Ματ δ.  5.  38—42.) 

Είς  τόν  κακόν  διά  κακού 
μηδόλως  άντιτάσσου, 
καί  δάνειζε  καί  πάρεχε 
άφθόνως  τάγαθά  σου. 
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Τά  χρνοά  εκ  η 


’Άοχϊοον  8 

{ΜατΟ'.  5.  43 —  48.) 

ΓΩς  δ  πατήρ  σου  δ  Θεός, 
καί  τούς  εχθρούς  σου  5τι, 
διά  να  γίνγ)ς  τέκνον  του. 
άγάπα  κ’  εύεργέτει. 

ν//ρ  ί  )  ^>ο^  .9 
(Μ«γ$\  Γ>  1  4.) 

Να  έλεής  έν  τ<;>  κρυπτφ, 
μ7]  προς  το  ί)·εαθήναι* 
σέ  βλέπει  δ  Θεός* 
αύτας  μισΟαποόδτϊ;ς  είνε. 

"Λ ΐ)ΰ'ρυι>  \  0 
(Ματΰ'.  6.  5  '1#Μ 

ΠΡ  οσεύχου  μή  βαττολογών, 
μή  9-έλων  επιδείξεις· 
άρκεΐ  τας  ·ι)·όρας  της  ψυχής 
προ  τοΰ  θεοΟ  ν’  άνοιξές. 

Ο  ί^ΟΙΠ'  /  ί 

(Ματ#·.  0  14  — 1  δ.) 

Συγχώρει,  καί  παρά  Θεοϋ 
συγχώρηοιν  λαμβάνεις· 
εϊ  δ’  άλλως,  άσυγχώρητος 
άφευκτος  ί)·’  άποΟάν^ς. 


τής  τρυφερής  ηλικίας 
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/Ιρ&ρο“  1*2. 

(Μα τ».  6  1.0  13.) 

Νγ,στεύων  εσο  εύχαρις, 
καί  κατηφής  μ  ή  είσαι* 
άνθρώπιυν  δόξαν  αν  ζητής, 
τής  του  Θεοΰ  στερεΓσαι. 

"-/ρθρο*  13 

(Ματϋ'.  (3.  19  —  21.) 

θησαύριζε  έν  ούρανφ, 
ούχί  εις  γην  καί  ούτως 
αιώνιος  καί  ασφαλής 
θα  σοί  άνήκη  πλούτος. 

"Λρϋρον  1 4 

(ΛΓατ#.  6.  22  —  23.) 

Έχε  έντος  σου  φως  Θεού* 
μή  εχης  πλάνης  σκότη* 
ό  νους  σου  έστω  φωτεινός* 
ούαί,  έάν  τυφλώττη. 

’Άρ&ρον  15 

(Ματθ\  0.  14  24.) 

Φίλος  Θεού  καί  Μαμμωνά 
μή  γίνεσαι  επίσης* 
έάν  τον  ενα  αγαπάς, 
τόν  άλλον  0ά  μισήσης. 


Τά  χρνύα  έπη 


”/4ρ&ρον  16 
[Μα τ&.  6.  2  δ —  32.) 

Μή  βασανίζης  τήν  ψυχήν 
άνωφελώς  σπαράττων 
μέ  τάς  μέριμνας  των  φθαρτών 
τροφών  καί  ενδυμάτων. 

”Λρΰ~ρυν  11 
[Ματ®.  β.  33  —  34. ) 

Θά  εχης  παν  το  χρήσιμον, 
άν  πρώτον  φίλος  γίνης 
τής  βασιλείας  του  θεού 
καί  τής  δικαιοσύνης. 

"Λρ&ρον  18 

[Ματ&.  7.  1.) 

Μή  κατακρίνης,  δ  Θεός 
θεδς  δικαιοσύνης 
καί  θ’ά  σέ  κρίνη,  δπως  ού 
περί  τών  άλλων  κρίνης. 

"Λρΰρον  19 
[Ματ&.  7.  3  —  5.) 

Έργάζου  είς  διόρθωσιν 
άτομικήν  σου  μάλλον, 
και  όταν  σύ  διορθωθής, 
διόρθωνε  καί  άλλον. 
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τής  τρνφεράς  ηλικίας 


’Άρ&ρύν  20 

{Ματ&.  7.  6.) 

Τά  τίμια  εις  ευσεβείς  » 
κ’  έμπιστους  χαρακτήρας 
νά  έμπιστεύεσαΐ’  ούχΐ 
ε?ς  άναξίων  χεΤρας. 

"Λρ&ρον  2  1 
(Ματ&.  7.  7  —  11.) 

Καί  ζητεί  παρά  του  θεού, 
καί  σύναμα  μ  ή  παύσης 
έπιδιώκων  τά  καλά, 
καί  9*06  τά  απόλαυσης. 

*/ίρ&ρον  22 

(Ματ&.  7.  12.) 

Διά  τούς  άλλους  πράττε  σύ 
—  αύτο  δικαιοσύνη  — 
παν  δ, τι  ίΜλης  διά  σέ 
νά  πράττωσιν  έκεΐνοι. 

'Λρϋροΐ'  2,Ί 
{Ματ®.  7.  13  —  14.) 

Ν&  βαίν^ς  τγ'|ν  στενήν  έδδν 
καί  δχι  την  εύρεΓαν* 
άγει  ή  μεν  είς  όλεθρόν, 
ή  δέ  είς  σωτηρίαν. 


Τά  χρνϋά  επη 
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"Λρ&ρον  24 

(Ματϋ.  7  15 — 20.) 

Προσεχών  αναγνώριζε 
καί  φεύγε  πάντα  πλάνον 
έκ  των  καρπών  του  των  σαπρών 
τήν  φύσιν  του  μανθάνοιν. 

97 

Εις  την  εορτήν  το#  Εναγγεληίμο# 

Ευαγγελισμού  ήμερα 
ήλθε  πάλιν  ποθητή* 
χαιρε,  ώ  προσφιλέστερα 
των  Ελλήνων  εορτή. 

Είσαι  τής  πατρίδος  βάσις 
καί  τής  πίοτεως  κρηπίς 
καί  τής  οικουμένης  πάσης 
ή  χαρά  καί  ή  έλπίς. 

"Αγγελος  Κυρίου  χαίρων 
καταβαίνει  είς  τήν  γήν 
αγγελίαν  θ’είαν  φέρων 
πάσης  τέρψειος  πηγήν. 
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ζής  τρνφεράς  ηλικίας 


Ψάλλε,  γή,  εύαγγελίου 
άσματα  έν  χαρμονή, 
καί  τήν  δόξαν  τοΰ  Κυρίου 
άνυμνεϊτε,  ουρανοί. 

Σήμερον  πατρίς  καί  πίστις 
Ιορτάζουσι  κοινώς· 
νέος  Γαβριήλ  ό  μύστης 
του  Κυρίου  Γερμανός. 

Άναπλάσεως  ήμερα 
ή  μεγάλη  καί  κλυτή’ 

ΧαΓρε,  ώ  προσφιλέστερα 
τών  Ελλήνων  εορτή. 
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Ε?η  την  ενορ^ιν  τών  έ^ετάιίειαν 

Εξετάσεων  ήμέρα 
ήλθε  πάλιν  ποθητή* 
χαΓρε,  ώ  προσφιλεστέρα 
τών  παιδίών  εορτή. 


Τά  χυν<>ά  επί} 


Έν  άνόματι  Κυρίου 
στώμεν.  Ό  θεός  παρών 
καί  το  εργον  του  σχολείου 
έφορα  το  ιερόν. 

Τί2  Χριστέ,  θεού  Σοφία, 
σύ  άνάοειςον  κλεινά, 
σύ  ευλογεί  τά  π  αιοία 
νά  φανώσιν  ικανά. 

"Αρχοντα:  ά  εξετάσεις. 
Απαντάτε  ευθαρσείς 
μετά  παρρησίας  πάσης, 
μετά  τόλμης  περισσής. 

"Οστις  κατά  παν  το  έτος 
έχει  επιμελϊ|0^, 
ούτος  τώρα  εξαίρετους 
ί)·ά  ίκανοποιη  Οη. 


Θ’  άπαντήση  εύοοκίμως, 
των  γονέων  του  εμπρός 
!>ά  επαινετή  πανοήμως, 

·ί>α  προ^|.ί«σΟ^  λαμπρως. 


της  τμνφεράς  ηλικίας 
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Κ οπιατε,  μελετάτε, 
πλτ/ρεις  ενεργού  πυρό'ς· 
το  καλόν  έν  κόποις  κτάται* 
μηδείς  έστω  όκνηρός* 

Χαίρετ1,  ώ  γονείς  καί  φίλοι 
των  άξίων  μαθητών, 
καί  χαράς  κινείτε  χείλ'η 
έπαι  νε  τι  κ  ά  αύτώ  ν . 
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Εϊς  την  λ,ηξνν  τών  έξετ«<*€<ίί>ν 

Χαίρετε*  το  έτος  λήγει* 
έξητάσΟημεν  λοιπόν 
τώρ’  άνάπαυσις  ολίγη 
καί  καιρός  διακοπών. 

Χαίρετ",  ώ  γονείς  καί  φίλοι 
καί  διδάσκαλοι  ημών* 
διά  σάς  κινουμεν  χείλη 
εόχαριστιών  θερμών. 
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Τά  χρνοά  ειιη 


Καί  του  χρόνου  μέ  υγείαν, 
εΪΘ’,  ώ  φίλοι  καί  γνωστοί, 
είς  έξέτασιν  όμοίαν 
να  φανώ  μεν  θαυμαστοί. 

100 

Κίς  την  έοοτην  τοΦ  <ίχολείον 

Μελό  0  μ  η  μ.  ά  τ  ι  ο  ι·. 

[Ί1  σκηνή  παριστα  τ: ι ν ~ί. ;  τους  υ.ν.Οητά:  του  σχο¬ 
λείου  ίσταμένου:  επί  έςέδρν.ς.  Πρό  τ<λν  μαθητών  κεί- 
ται  τράπεζα,  έφ’  ής  στέφανο;  έκ  δάφνης*  περί  την 
τράπεζαν  ίστανται  τρείς  ί/.αΟητ'/ϊ,  <ός  το  είς  αγων&Οε- 
ται’  υπέρ  την  τράπεζαν  άνήρτηται  είκών  τής  αγίας 
Ύριάδος.] 

Α'-  «  γιον  οΟέ  τ  η  ς 

Σήμερον  ή  σχολή  μας  άγει  εορτήν. 

Οί  προγονοί  μας.  όταν  είχον 
άγώνας  και  βραβεία  προεκήρυττον. 

Εκείνους  τώρα  και  ημείς  μιμούμενοι, 
αγώνα  και  βραβείου  προκηρΰττομεν, 
καί  ζήτημα  προς  λύσιν  τούτο  θέτομε ν  : 

«Τί  αγαθόν  προ  πάντων  ωφελεί  ή  μάς.» 

Ίσου  που  θέλει  ό  άγων  περιστραφη, 

Ό  είς  αυτόν  νικήτας,  χειροκροτηθείς, 
όιά  στεφάνου  όαφνης  Οά  στεοανωΟή. 


τής  τρυφερας  ηλικίας 
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ίΓ.  αγωνοθέτης 

Εκείνος  οστις  θέλει  νά  άγωνισΟνή 
&ς  γράψ'/]  τούτο,  όττό ρ  ευεργετικόν 
νομίζει,  εις  όελτίον.  και  υπογράφεις, 

οώσνι  φερων  το  οελτίον  είς  ήμας. 
Κατόπιν  θέλει  όμιλήση  έκαστος, 
ύποστηρίζων  την  Ιοί  αν  προτασιν. 

Γ'.  αγωνοθέτης 

Ημείς  άγωνοθεται  εΐμεθα  οί  τρεις, 
οί  Θέντες  τον  αγώνα  καί  τούς  ο  .ρους  του* 
σεις  δε  άγωνοδίκαι,  παίδες.  γίνατε. 

Των  άγωνιζομένων  όταν  τις  καλώς 
υποστηρίζει  την  ιοί  αν  προτασιν. 
θά  επαινώμεν  τούτον  και  ημείς  οι  τρεις, 
σείς  οέ  χειροκροτείτε ,  άν  εγκρίνετε 
δηλώσατε  ο’  Ιν  τελεί  άπαντες  ο  μου 
τίνα  εκ  πάντων  θεωρείτε  νικητήν, 
ΐνα  αυτός  προ  πάντων  γειροκροτηθή 
καί  λάβα,  ώς  βραβεΐον  του  τον  στέφανον. 

(Εννέα  μαθηταϊ  φέροναιν  Ισάριθμα  δελτία 
προ  των  αγωνοθετών.) 

Α\  αγωνοθέτης 

{ανοίγει  το  ά.  ΰελτίον/ 

α’Απο  των  ζώων  λίαν  (όφελοΰμεθα.ΐι 
Ό  ύπογράψας  την  τοιαύτην  π  ρότα  σι  ν 
είς  ύποστήριζίν  της  τώρα  &ς  προίή 
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Τά  χρυσά  επη 


Α'.  αγωνιστής 

’Λττο  των  ζώ&>ν  λίαν  ώφελούμεθα. 

Τίς  άγνοεί  την  εξ  αυτών  ώφέ λείαν  ; 

Το  κρέας  των  μάς  τρέφε»,  και  το  γάλα  των, 
μας  τρέφει  6  τυρός  των  καί  το  βούτυρον. 
το  οέρ[λα  των,  αί  τρίχες  αάς  Ινούουσιν, 
η  δύναμίς  των  φέρει  τά  φορτία  μας 
και  εις  μύρια  έργα  μάς  ύτηρετεΐ. 

Αί  ίδιότητές  των  μάς  διόάτκουυι, 
τά  κελαδήματα  των  μάς  ευφραΐνουτι. 

Χωρίς  των  ζώων,  —  τίς  δεν  το  κατανοεί  ;  — 
θά  ήτο  ή  ζωή  μας  άζωος  ζωή. 

Α'-  αγωνοθέτης 

Τήν  έκ  των  ζώων  εις  ημάς  ωφέλειαν 
πρεπόντως  6  προτείνας  ύπεττήριξε 
και  χειροκροτημάτων  είνε  άξιος. 

((Χωρίς  των  ζώων  —  τίς  οέν  το  κατανοεί 
θά  ήτο  ή  ζωή  μας  άζωος  ζωή.  » 

Τούς  δύο  τούτους  στίχους,  λαίδες,  ψάλατε. 

(¥0  χοοό^  των  μα&ητών  ψάλλει  τονς  δνο  βτέχονς) 

Βζ  αγωνοθέτης*» 

( ανοίγει  το  β'  ύελτίον ) 

«Έκ  των  φυτών  μεγάλως  ώφελούμεθα». 
Καί  δ  προτείνας  τήν  τοιαύτην  ττροτασιν 
εις  ύποστήριζίν  της  τώρα  άς  προβή. 


τής  τρυφερά^  ηλικίας 
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Β'  αγωνιστής 

Έκ  των  φυτών  μεγάλως  ώφελούμεΟα. 

Τήν  χρησιμότητα  το>ν  τις  αμφισβητεί  ; 

Ναι  και  τών  ζώων  πλείστα  είνε  χρήσιμα, 
άλλα  πολλά  εκ  τούτων  είνε  άχρηστα, 
καί  άλλα  πάλιν  είνε  λίαν  βλαβερα. 

Τά  οέ  φυτά  των  ζώων  χρησιμώτερα' 
ακόμη  καί  αυτά  τά  όηλητήρια, 
ώς  φάρμακα  τών  νόσων  χρησιμεύουσιν. 

Ώς  φυσικήν  τροφήν  μας  πάντες  έχομε ν 
τά  φύλλα,  τους  καρπούς  των  ή  τάς  ρίζας  των. 
Με  φυτικάς  ουσίας  μονας  έ'ζησαν 
πολλοί,  αλλά  με  μόνας  ζοικάς  ου  σείς 
Οι  πρώτοι  τών  ανθρώπων.  ζώντες  εις  μακρόν, 
έκ  τών  φυτών  καί  μόνον  όιετρέφοντο. 

Ό  βάμβαξ  καί  το  λίνον  μάς  ένούουσιν' 
ή  ευωοία  καί  τό  κάλλος  τών  φυτών 
τήν  γην  κοσμουσι  καί  ημάς  ευφρ αινούσα. 

Ία  έκ  τών  οένόρων  ξυλά  προς  κατασκευήν 
τών  οίκων  καί  σκευών  μας  χρησιμευουσι, 
καί  ναυπηγουμεν  πλοία  έξ  αυτών  πολλά, 
καί  έξ  αυτών  προς  καΰσιν  ύλην  έχομε  ν. 
ίΐρός  τούτοις  πλειστα  ζώα  τρεφοντ’  έκ  φυτών, 
εις  τρόπον  ώστε,  άν  αυτά  έκλίπωσιν, 
ή  γή  εις  ερημιάν  μεταβάλλεται, 
ή  οέ  ζωή  τών  ζώων  καί  ημών  αυτών 
άούνατος  θά  ήτο  άνευ  ’τών  φυτών. 


Τά  χρνοά  έπη 
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Β'*  άγωνοθίυη^. 

*Οτι  [Λ  εγώ  Λ  ως  οιφελουσι  τά  φυτά 
πρεπόντως  ο  προτείνας  ΰπεστηριξε 
καί  χειροκροτημάτων  είνε  άςιος, 

((Ή  ΰπαρξις  των  ζώων  καί  ημών  αυτών 
αδύνατος  θά  η  το  άνευ  των  φυτών», 
τούς  δύο  τούτους  στίχους,  λαίδες,  ψάλατε. 

Γ\  αγωνοθέτης. 

(ανοίγει  το  γ  .  δελτίου) 

((Το  ύδωρ  λίαν  τους  ανθρώπους  ωφελεί.» 
Καί  6  προτείνας  την  τοιαύτην  πρότααιν 
εις  ύποστήριξίν  της  τώρα  άς  προβγ). 

Γ'.  άγωνίίΙτΛς· 

Το  ιίοωο  τους  ανθρώπους  λίαν  ωφελεί. 
Έκ  των  ομιλητάντων  δύο  προ  εμού 
ύ  εις  τά  ζώα,  ο  δέ  άλλος  τά  φυτά 
ώφελιμώτατ’  εις  ημάς  κατεοειςε' 
καί  είνε  όντως '  άνευ  όμως  ύοατος 
ευθύς  άμεσως  τά  μέν  ζώα  Ονητκουσι, 
πάν  δέ  φυτον  εκλείπει  και  ξηραίνεται. 

Την  δίψαν  μέ  το  ΰοωρ  Οεραπεύομεν 
καί  με  αύτδ  τους  ρυπους  αποπλύνομεν, 

Έξ  ΰοατος  τά  νέφη  καί  οί  υδρατμοί. 

Τδ  ύδωρ  πίπτει  ώς  βρο/ νι  η  ώς  χιο>ν 
καί  άφθονον  ποτίζει  την  οιψωοαν  γην, 


της  τρνφεράς  ηλικίας 
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καί  σ χηματίζει  τάς  πηγάς,  τούς  ποταμούς, 
τάς  Ήμνας,  τάς  θαλώ  σσ  ας,  τούς  ωκεανούς. 
Καθώς  το  αίμα,  ρεον  εις  τάς  φλέβας  μας, 
ζωογονεί  καί  τρέφει  παν  το  σώμα  μας, 
ύμοίως  καί  το  ύοωρ.  καί  υπέρ  την  γην, 
καί  έπ*  αυτής  καί  ύπ’  αυτήν  κυκλοφορουν, 
παν  ζωον  άμα  καί  φυτον  ζωογονεί. 

\λπο  τής  γης  το  ύοωρ  άν  άφαιοεθη, 
συναφαιρείται  ο, τι  πνέει  καί  ανθεί, 

Γ'*  αγωνοθέτης  - 

Λαμπρά  ο  ομίλησα ς  περιέγραψε 
τάς  ωφελεί  ας  τάς  άπο  τού  ΰοατος 
καί  χειροκροτημάτων  είνε  άξιος. 

((Άπο  τής  γης  το  ύοωρ  άν  άφαιρεθτ,, 
συναφαιοείται  ο, τι  πνέει  καί  ανθεί  » 

Τούς  ούο  τούτους  στίχους,  παΐοες,  ψά7^ατε. 

Α'·  αγωνοθέτης. 

/ Ανοίγει  το  ό'.  δελτίου) 

((Τάς  ώοελείας  τού  φοιτος  τίς  αγνοεί  :» 
Καί  ο  προτείνας  την  τοιαύτην  πρότασιν 
είς  ύποστήριξίν  της  τώρα  άς  προβτ). 

1\  αγωνιστής. 

Τάς  ώφελείας  τού  φωτός  τίς  αγνοεί  ; 
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Τά  χρυόά  έπη 


Φωτίζον  καί  θερμαΐνον  και  ζωογονούν 
το  φως  δεικνύει  εις  τούς  οφθαλμούς  ημών 
τά  χρώματα,  πάν  σχήμα,  πάσαν  καλλονήν* 
*Ώ!  άν  έκλίπη  !  6  άήρ  ψυχραίνεται, 
το  ύδωρ  κρυσταλλουτκι,  ή  ήμερα  όί 
εις  άοου  μαύρη ν  νύκτα  μεταβάλλεται, 
πας  οφθαλμός  τυφλούται,  πάσα  κίνησις 
δεσμεύεται,  πάν  φθίνει  ζωον  καί  φυτόν. 

Έάν  το  φως  έκλίπη. — τί;  το  άγνοεΐ  ;  — 
εκλείπει  άμα  πάσα  βλάστη  καί  ζωή. 

Α'.  άγα>νοΟέτΛΓ. 

Λαμπρά  καί  ούτος  τού  φωτός  παρεστησε 
τάς  ώφελείας  τάς  πολ/^άς  καί  προφανείς, 
και  χειροκροτημάτων  εινε  αζιος. 
αΈάν  το  φως  εκλίπη, — τις  το  άγνοεΐ;  — 
εκλείπει  άμα  πάσα  βλάστη  καί  ζωή.» 

Τούς  δύο  τούτους  στίχους,  παΐδες,  ψάλατε. 

Β'-  αγωνοθέτης. 

(άνοίγεο  τη  έ.  ύελτίον) 


«Τί  τόσον  οσον  ό  άήρ  ωφέλιμον  ;» 
Καί  ο  προτείνας  κ.τ.λ. 

Ε'-  αγωνιστής. 

Τί  τόσον  όσον  ό  άήρ  ωφέλιμον  ; 
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Εινε  του  ήχου  αγωγός '  χωρίς  αυτού 
παντού  σιγή  θανάτου,  ούόαμού  φωνή  ! 
το  πάν  θά  μείνη  καί  κωφόν  και  άλαλον. 
Εντός  άέρος  ζωμόν  καί  κινούμεθα, 
ώς  ζώσιν  οί  Ιχθύες  εις  τά  υόατα. 

Τις  άλλος  εινε  φίλος  οσον  ό  αήρ  ; 

Άφ’  ότου  γεννηθώ  μεν,  μ  έ  χ  ρ ι  τής  στιγμής 
καθ’  ήν  τής  σφαίρας  τ αυτής  άπερχόμεθα, 
αχώριστος  μάς  είνε  ουτος  σύντροφος. 

Καί  οτ’  άκόμη  ήσυχοι  κοιμώμεθα, 
άέρ’  άκαταπαύστως  άναπνέου.εν. 
Χωρίζεται  τις  εκ  παντός  αγαπητού, 
πατρός.  μητρός.  συζύγου,  τέκνου,  άοελφού, 
πολύν  καιρόν’  καί  όμως  ίύναται  νά  ζή. 
Χωρίς  τροφήν  καί  υοωρ  απομένει  τις 
έφ’  ικανόν '  καί  ου. ως  ουναται  να  ζή. 
Ιίολλάκις  οιά  βίου  είνέ  τις  τυφλός, 
δεν  βλέπει  φως*  καί  όμως  όύναται  νά  ζή. 
Αλλ’  άν  χωρίς  αέρα,  μείνη  τις  μικρόν, 
τον  θάνατον  θά  εύρη  παρευθυς  πικρόν. 

Β'*  άγο^νοΟέτϊΐς* 

Ό  όμιλήσας  κάλ λίστα  ανέπτυξε 
πόσον  μάς  εινε  δ  άήρ  ωφέλιμος, 
καί  χειροκροτημάτων  εινε  άξιος 
«Έάν  χωρίς  άέρα  μείνη  τις  μικρόν, 
τον  θάνατον  θά  εύρη  παρευθυς  πικρόν.» 
Τούς  ούο  τούτους  στίχους,  παΐοες,  ψάλατε. 
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Γ\  αγωνοθέτης* 

(  άνοιγε  ι  το  ς\  δελτίον) 

«Ή  γη  7ν ρ'ι  πάντων  δχρελεΐ  τον  ανθρο )πον.» 
Καί  6  προτείνας  κ.τ.λ. 

ϊτ  ..  άγωνκίτής· 

Ή  γη  προ  πάντων  ωφελεί  τον  άνθρωπον. 

Ή  γή  παρέχει  εις  ήαάς  το  έδαφος, 
έφ’  ού  οίκούιαεν  καί  έφ’  ου  κινού|αεθα. 

Τά  χώρ,ατα,  οί  λίθοι  καί  τά  (χέταλλα, 
τά  εις  πολλάς  άνάγκας  (/.ας  ωφέλιμα, 
μάς  χορηγούνται  πάντα  ταυτα  εκ  τής  γης. 

Οί  τίμιοι  της  λίθοι,  οί  αδάμαστες 
καί  το  χρυσίον  της  καί  τδ  άργΰριον, 
ίοού  δ  πλούτος  καί  δ  στολισμός  ημών. 

Ή  γή  τά  ζώα  τρέφει,  τά  φυτά  ή  γή, 
καί  έν  τή  γή  το  υδιορ  το  ζωογονούν, 
περί  την  γην  κυκλουται  πνέων  δ  άήρ, 
καί  αυτή  άεννάως  δέχεται  το  φως. 

Έλήφθην  πόθεν  ;  Έκ  \ής  γης.  Καί  τρέφομαι  ; 
Άπό  τής  γης. Καί  θά  στραφώ  που  ;  Κις  την  γην. 
ν£2 1  πόσων  είνε,  πόσων  αγαθών  πηγή  ! 

Λοιπόν  προ  πάντων  πάντας  ωφελεί  ή  γή. 

ΓΈ  άγωνοΟέτης- 

Ό  δμ,ιλήσας  κάλλιστα  ανέπτυξε 
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πόσον  τώ  οντι  είν’  ώφΓλιαος  ή  γή 
καί  χειροκροτημάτων  ε!νε  άξιος. 

(( ’Ώ  !  πόσων  εϊνε.  πόσων  αγαθών  πηγή  ! 
Μεγάλους  τούς  ανθρώπους  ωφελεί  η  γή.» 
Τους  δύο  τούτους  στίχους»  παίοες,  ψάλατε. 

Α'.  αγωνοθέτης. 

(ανοίγει  το  ζ'.  δελτ/ον } 

αΟύοεν  ώς  οί  γονείς  μας  ευεργετικόν.» 
Και  ο  προτείνας  κ.τ  λ. 

Ζώ  άγωνκίττκ;. 

Ούδέν  ως  οί  γονείς  μας  ευεργετικόν  : 
Πατήρ  καί  μήτηρ,  ον  τα  τιμιωτατα, 
αυτοί  γεννώσι  καί  έκτρεφουσιν  ήμας. 

Πατέρα  καί  μητέρα  αν  οέν  είχορ.εν, 
αδύνατον  θά  τι  το  νά  υπάρξω  μεν. 

Εις  της  μητρδς  τά  στήθη  τά  φιλόστοργα 

εύρίσκοίχεν  τήν  π  ρω  την  γλυκέ ράν  τροφήν. 

Κατά  τήν  πρώττ,ν  ήλικίαν  τής  ζωής, 

δτε  νά  κινηθώ. (Λ εν  δεν  ουνααεΟα 

ποο:  ίογασίαν  καί  συντήρτ,σιν  ήμών, 

εν  τή  άγνοια  καί  τή  άττειρία  μας 

προς  τους  κινδύνους  καί  τάς  χρείας  τής  υωής 

άναμφιβόλως  θά  συνετριβόμεΟα. 

άν  οέν  ήγρύπνουν  οί  γονείς  μας  έφ  ήαας. 
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Αυτοί  [Λ ας  αγαπώ  σι,  ι/.άς  Οιυπεΰουσι, 
ρ.άς  τρεφουσι  (αοχΟουντες,  ρ.ας  ένούουσι. 
ρ.άς  οοτιγουσι  καί  μ  ας  έκπαιοεύουσιν. 

Ή  υπαρξίς  ρας  καί  ή  οιατήρησις 
καί  ή  προαγωγή  ιαας  πάντα  οι’  αυτών 
Τιΐλώριεν  ~ ους  γονείς  ρ.ας'  δστις  ασεβεί 
προς  τους  καλούς  γονείς  του  θάλει  συντριβή 

Λ'.  άγκ^νοΟέ-ϊηΓ., 

Ό  δαιλήσας  κάλλιστα  ανέπτυξε ν 
δπόσον  οί  γονείς  αας  ευεργετικοί 
καί  χειροκροτημάτων  είνε  άξιος. 

Τιαώμεν  τους  γονείς  μας*  οστις  ασεβεί 
προς  τούς  καλούς  γονείς  του  θέλει  συντριβή 

Β' .  άγωνοΟετιις. 

! άνοιγα  το  ι/.  όελτίΌϊ'^' 

α  I  Ιατρίς,  Ιοου  το  πάντων  τιμιώτατον. » 
Καί  δ  προτείνας  κ.τ.λ. 

ΙΓ„  αγωνιώ™  <> 

Πατρίς  ',οου  το  πάντων  τιμιώτατον. 
Αυτήν  Οά  έπαινέ Τ(·)  προ  παντός  εγώ. 

I  Ιατρίς  ή  κοινωνία  είνε  ή  μιας 

κοινής  φυλής  καί  γλώσσης  καί  θρήσκευμα 
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τυρός  όέ  ή  γύρα.  οπού  αυτή  κατοικεί. 

Η), τι  καλόν  καί  τέοπον,  6, τι  ωφελούν 
εις  την  πάτριον,  τούτο  περιέχοται. 

Ζώα,  φυτά,  γη,  ύδωρ,  φώς,  άήρ,  γονείς, 
είνε  ωραία  πάντα  καί  ωφέλιμα, 
άλλ’  ολα  ταύτα  περιέχει  ή  πατρίς. 

Ναί'  η  πατρίς  μας  έχει  τά  έοαφη  της, 
τά  ύοατα,  τά  ζώα,  τον  άέρα  της, 
το  φώς  της,  τά  φυτά  της,  οί  γονείς  μας  οε 
έκ  των  μελών  της  είνε,  είνε  τέκνα  της. 

Έκτος  οέ  τούτων  περιέχει  η  πατρίς 
καί  άλλα  προσφιλέστατ'  εις  τον  άνθρωπον, 
τους  αδελφούς,  τους  φίλους  καί  τούς  συγγενείς 
τους  διδασκάλους,  τον  λαόν,  τους  βασιλείς, 
τον  κλήρον,  τους  πολίτας  καί  τους  άρχοντας. 
Εις  την  πατρίδα  ή  θρησκεία '  εις  αυτήν 
ή  πολιτεία  καί  παιδεία  εις  αυτήν 
ελευθερία,  νόμοι,  γλώσσα,  παν  καλόν. 

Ή  αήτηρ  ή  μεγάλη  είνε  ή  πατρίς. 
εξ  ής  καί  οί  γονείς  μας  καί  ημείς  αυτοί. 
Πατρίς  φιλτάτη  !  υπό  σου  καί  οιά  σου 
γεννώμεΟα,  βίου· με ν.  προαγομεΟα. 

Όταν  τήν  λέξιν  ταύτην  τήν  όι  σύλλαβον 
«Πατρίς»  προφέρω,  οέν  γνωρίζω  οιά  τί 
αισΟάνομνι  εντός  μου  άρρητον  χαράν 
καί  εΐ;  τά  χείλη  υπέρ  μέλι  γλυκασμόν. 

Άλλα  πώς  πράγμα  ερωτώ  πασίοηλον  ; 
Πατρίς  Οά  ειπη  χρήμα  το  θειάτατον, 
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το  υπέρ  πάντα  τίιχιον  καί  προσφιλές. 

Καί  δίκαιον  καί  ποέπον  εινε,  ώ  πατρίς, 
παν  γνήσιόν  σου  τέκνον  καί  ειλικρινές 
υπέρ  του  άγα.Οου  σου  νά  έργάζηται, 
προς  ύπεράσπισίν  σου  ν'  άγωνίζηται, 
νά  |χή  προκρίνη  άλλο  αγαθόν  προ  σου 
καί  υπέρ  σου  Ουσία  νά  προσψέρηται. 

Πατρίς  (χου,  πράγμα  θειον,  ονο[Λ·α  γλυκύ, 
είν’  ή  Ελλάς  καί  πάσα  γή  Ί Ελληνική. 

ΙΙατρίς  [χου,  εις  το  ιερόν  οανυω  δνο[χά  σου, 
(χέγρις  έσγάτης  [χου  πνοής, 
καί  ιχέ  Ουσίαν  τής  ζωής, 
νά  εΙ[χαι  στήριγμά  σου. 

Μικρός  άκό|ΧΎ)  μαθητής,  όπόταν  γίνω  νέος, 
τά  όπλα  σου  Οά  ένδυΟώ, 
καί  όταν  ύπο  σου  κληθώ, 
θ’  άγωνισΟώ  γενναίως. 

7Ω  έθνη  ευρωπαϊκά,  ελεύθερα  σείς  ζήτι, 
κα,ί  [χόνον.  τί  ο  οίκτον  κακόν  !  — 
το  εθνον  το  ίύλληνικον 
άκό [χ η  τυ ο  α ν ν ε ίτ α  ι . 

ν Αλλοι,  γθές  ετι  σύν δούλοι,  ελεύθεροι  κινούνται, 
καί  πληΟυσιχοί  ελληνικοί 
άκό|χη,  -συμφορά  κακή  !  — 
άκό[χη  τυραννουνται. 
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ΙΙατρίς,  την  δόξαν  σου  ποθώ  καί  την  ελευθερίαν- 
δούλη  Ελλάς,  μέ  συγκινεϊς' 
δεν  θέλω  ούτε  'Ήλλην  εις 
νά  ζη  υπό  δουλείαν. 

'ίϊ  ούναμις  του  ουρανού,  πηγή  ελευθερίας, 
δός,  I  Ιάτερ,  )τ εεροο  αρωγόν 
νά  άποσείσωμεν  ζυγόν 
μακραίωνος  οουλείας. 

Β  .  αγωνοθέτης 

Λαμπρά*  χειροκροτείτε·  εύγε'  άριστα' 
το  δέ  καλόν  του  άσμα,  παιοες,  ψάλατε.. 

Γ'.  αγωνοθέτης. 

(ανοίγει  τό  &'  δελτίον) 

«Θεός,  ιδού  το  άκρον  άγαθον  ημών». 

Καί  δ  προτείνας  κ,τ.λ. 

θ'  αγωνιστής. 

Θεός,  ιδού  το  άκρον  άγαθον  ημών. 

Θεός,  εις  τούτο  το  αίγληεν  ονομα, 
δικαιοσύνη,  άγαθότης,  δύναμις, 
σοφία,  συνενούνται  έν  ακροτητι. 

Παν  το  ύπαρχον  εις  αύτον  την  υπαρξιν 
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οφείλει,  ούτος  δ’  είνε  δ  προ  πάντων  ών. 
Παν  ο, τι  ζή  εις  τούτον  την  ζο>ήν  αυτού 
οφείλει,  ούτος  ο’  είνε  δ  προ  πάντων  ζών. 

II άν  ο, τι  δύνατ*  εις  αύτδν  τήν  δύναμιν 
οφείλει,  ούτος  δ’  είνε  παντοδύναμος. 

Παν  αγαθόν  δ’  εν  γένει  είνε  εξ  αυτού, 
καί  ούτος  μόνος  είνε  δ  πανάγαθος. 

Αργή  των  ίντων  πάντοιν  είνε  ο  Θεός. 
Ούοέν  υπήρχε  των  χτισμάτων  άλλοτε, 
καί  ούτος  πάντα  ταύτα  ετεχνούργησεν. 
*Αν  δ*  αίφνης  παν  ύπαρχον  έξαφανισθή, 
δύναται  πάλιν,  —  τί  τω  είν’  αδύνατον  ;  ~ 
άνατραπέντων  άρδην  γης  καί  ουρανού, 
εκ  νέου  νά  ποίηση  ταύτα  κρείττονα 
*Αν  δέ  προ  πάντο>ν  δεν  υπήρχε  ν  δ  Θεός, 
ούοέν  των  υπαρχόντων  θά  ύφίστατο. 

"Αν  δέ  ή  ΰπαρξίς  του  αίφνης  ενληγε, 
τδ  παν  Οά  ήφανίζετ'  άνεπιστρεπτεί. 

Αυτός  συνέχει  καί  προάγει  άπαντα. 

Τής  αληθούς  σοφίας  είνε  ή  πηγή, 
καί  τού  δικαίου  καί  των  νόμων  ή  αρχή, 
καί  ή  θρησκεία  έξ  αυτού  ή  αληθής. 

Έάν  ή  άνθριοποτης  πάλαι  έκυπτεν 
υπό  τήν  πλάνην  καί  υπό  τήν  πρού,ηψιν. 
έλευθερούται  δι’  αυτού  κατά  μικρόν, 
καί  θά  ύπαρξη  χρόνος,  δτε  οί  λαοί 
πεφωτισμένοι,  αδελφοί,  όμ άφρονες, 
θά  είνε  μία  ποίμνη,  εις  ο’  αύτος  ποιμήν, 
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καί  πάντες  θά  βιώσι  παν  ευ  δαίμονες. 

Έν  τω  Θεω  καί  ζώμεν  καί  κινούμεθα* 
καί  όταν  μετά  βίον  βραχυχρόνιον 
διαλυθή  εις  χώμα,  χούς  το  σώμα  μας, 
θά  άναίρώμγ,  προς  αυτόν  το  πνεύμα  {/.ας 
καί  έν  αύτω  Οά  εύρη  τήν  άνάπαυσιν. 

Οπό  τα.  ν  ο  ή  έσχατη  σάλπιγξ  άκουσθή, 
εις  την  διαταγήν  του,  πάντες  οί  νεκροί 
θά  άναστώσι,  καί  κριθέντες  οι’  αυτού 
καί  άμ,οιβάς  λαβοντες,  όσοι  άξιοι, 
πανευόαιμόνως  μετ’  αυτου  αιώνιοι 
θά  συμβιώμεν  καί  Οά  συνδιάγωμεν. 

Θεός  των  οντων  πάντων  το  άνοηατον 
καί  των  τίμιων  πάντων  τι  [/.κότα  τον. 

Γ'  αγωνοθέτης. 

Λαμπρά*  χειροκροτείτε*  εύγε*  άριστα* 
λαμπρά  την  πρότασίν  του  ύπε στήριξε. 
«Θεός  των  οντων  πάντων  το  ανώτατο  ν 
καί  των  τίμιων  πάντων  τιμιώτατον.» 

Τούς  δύο  τούτους  στίχους,  παιδες,  ψάλατε, 

Α'.  αγωνοθέτης. 

Λοιπον  έπερατοόθη  ήδη  δ  άγιόν. 

Εννέα  έν  συνόλω  ήγωνίσθησαν. 

Ό  εις  τά  ζώα  προ  παντός  έπήνεσεν' 
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δ  δεύτερος  έταχθη  ύπερ  των  φυτών 
τού  υδατος  δ  τρίτος  εγκωμιαστής’ 
δ  τέταρτος  ττρο  πάντων  έταξε  το  φώς' 
δ  πέμπτος  τον  άέρα  διε  φήμισε* 
δ  έκτος  επαινετής  έγινε  τής  γής' 
δ  έβδομος  προ  πάντων  τάσσει  τους  γονείς* 
δ  δγοοος  πατρίδας  εγκωμιαστής, 
δ  δ’  ένατος  προ  πάντων  τον  Ηεον  υμνεί. 
Άγωνοδίκαι  παίδες,  σεις  νικούσατε 
τούς  λόγους  πάντων  τούτων*  και  λοιπον  καιρός 
ν’  άποφανΟήτε  γνώμην  τίς  I νίκησε  ; 
εις  τίνα  ούτος  νά  όοΟή  δ  στέφανος  ; 

Οι  κριταί  (μι&  φωνύ) 

Ό  ύπέο  πάντα  εζυμνή^ας  τόν  Θεόν, 
τούτον  νικών  τα  δ(Λοφώνως  κρίνομεν, 
και  εις  αυτόν  το  στέμμα  γέρας  οίοομεν. 

?0  νικητπο  ( πού  τοί)  πατράς  του/ 

Εις  σέ  το  στέμμα,  πάτερ  μου  φιλόστοργε, 
ε’ις  σέ  λαβών  κομίζω,  έπειίή  εις  σε 
οφείλω  τήν  ζωήν  μου  καί  συντήρησιν. 

Ό  «ατίιρ 

*Αν  εις  εμέ  οφείλεις,  τέκνον,  τήν  ζο)ήν. 
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άλλ’  εις  τούς  οιοασκάλους  την  καλήν  ζωήν 
λοιπον  εις  τούτους  ποοσφερε  το  στεμ,μα  σου. 

*θ  ιιαθι^τίιο  ί προ  τον  διδαβχάλον) 

Εις  σέ  προσφέρω,  σεβαστέ  οιόάσκαλε. 
το  στέμαα  τούτο,  εκ  φυγής  ευγνωμονών 

,  ,  *  ,  ,  V  < 

εις  τον  οτρος  αοοφωσιν  μου  εργαζόμενόν. 

*  Ο  οιδό<Ικαλος 

Άλλα  σύ  είπες  οτι  πάντα  τα  καλά 
εις  τον  Ηεον  οφείλει  έκαστος  ημών 
λοιπον  εις  τούτον  πρόσφερε  το  στέμμα  σου, 
πρεπόντως  στείρων  την  σεπτήν  εικόνα  του. 

Ο  νίκητίΐς  (προ  τής  Άγιας  Τρίάόος/ 

ΙΙάν  άγαΟον  πρ οερ^εται  εκ  Σου,  I  ριας  .  για 
Σύ  πάντα  χορηγείς  ήμΐν 
εις  Σέ  οφείλομε ν  τιμήν  ’ 

Σοί  πρέπει  ή  λατρεία. 

"Το  στέμμα  έκ  τής  κεφαλής  ημών  περιαιρούμεν, 
καί  την  εικόνα  σου  αυτήν, 

Τριάς  Αγία,  την  σεπτήν 
πρεπόντως  στεφανουμεν. 
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Τά  χρνβά  βπη 


Τού  Έθνους  μας  ή  κραταιά  Σύ  ίσο  προστασία, 
καί  Συ  των  άδελφών  ημών 
άείποτ’  εσο  κηδειών, 
ισχύς  καί  σωτηρία. 

Τούς  βασιλείς,  τούς  άρχοντας,  τον 
καί  εις  το  παν  ελληνικόν 
απαλλαγήν  εκ  των  κακών 
καί  ε ύκλ ε ι αν  χ ο ρ ήγ ε  ι . 

Έκ  σου  καί  τής  σχολής  ημών  το  μέλλον  εςαρ- 
Βοηθέ  ι,  ϊνα  έζ  αυτής  [ταται. 

έξέλθουν  άνορες  αρετής 
καί  των  καλών  έργάται. 

Ναι,  Ύψιστε,  έζ  ουρανού,  ευλογεί  την  σχολήν 
τους  διδασκάλους,  τους  γονείς,  1μ*ζί 

τούς  φίλους  μ. ας,  τούς  συγγενείς^., 
καί  τον  διευθυντήν  μας. 


κλήρόν  μας 
[  οδηγεί  ’ 


